Villager VHT 500 (Sl)

Elektricni rezalnik za zivo mejo
Villager VHT 500
Originalna navodila za uporabo
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Z namenom zagotavljanja vase varnosti in zadovoljstva pri delu z napravo, podrobno
preberite ta navodila, preden zacnete z uporabo tega izdelka.

SploSna varnostna pravila

OPOZORILO! Preberite vsa navodila. Neupostevanje navodil, ki so podana v nadaljevanju, lahko
pripeljejo do elektricnega udara, pozara in/ali resnih poskodb. Termin “elektricno orodje” v vseh
opozorilih, ki so navedena spodaj v besedilu, se nanasa na naprave, ki delujejo na elektriko po
elektricnem kablu ali na baterije (brez kabla) kot elektri¢na orodja.

SIMBOLI

V teh navodilih in/ali na napravi se nahajajo naslednji simboli:

Oznacuje tveganje za telesno poskodbo ali poskodbo orodja.
Skrbno preberite to navodilo.

Uporabljajte zascitna ocala in zaséito za sluh.

Uporabljajte rokavice.
Priporocena uporaba zascitne obutve.

@O V>
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° Osebe v bliZzini se morajo odmakniti iz delovnega obmocja.

% Ne uporabljajte naprave v deZju in je ne puscajte na deZju.
Izvlecite vtikac iz napajanja.
@)

‘ AA Skladno z zahtevami evropskih direktiv.

005 19

Razred Il - Naprava je zascitena z dvojno izolacijo, zato ozemljitev ni
potrebna.

L

(101 aB|

Zajamcena raven zvo¢ne moci

SHRANITE TA NAVODILA
1. Varnost v delovnhem obmocju

a) Delovho obmocje mora biti Cisto in dobro razsvetljeno. Slabo osvetljena ali onesnazena
obmocdja povecajo nevarnost poskodb.

b) Naprave ne uporabljajte v eksplozivnih ozracjih, npr. v prisotnosti vnetljivih tekocin, plinov
ali prahu. Pri delu z napravo nastajajo iskre, ki lahko vnetljive snovi vnamejo.

c) Med uporabo se morajo otroci in opazovalci odmakniti iz delovnega obmocja. Motnje lahko
povzrocijo izgubo nadzora.

2. Elektriéna varnost
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a) Vtika€i se morajo prilegati vticnicam. Vtikaca nikoli ne spreminjajte. Pri vtikaCih z
ozemljitvijo nikoli ne uporabljajte adapterjev. Uporaba ustreznih in nespremenjenih vtikacev
zmanjsa nevarnost elektricnega udara.

b) 1zogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrsinami, kot so cevi, radiatorji, vodovod in
hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, obstaja velika nevarnost elektriénega udara.

c) Naprave ne izpostavljajte deZju ali vlagi. Voda, ki prodre v napravo, povzroCi nevarnost
elektricnega udara.

d) Napajalni kabel izkljucite tako, da povlecete za vtikac. Nikoli ne vlecite za kabel, saj ga lahko
poskodujete, zaradi cesar obstaja velika nevarnost elektrichega udara. Kabel imejte
odmaknjen od ostrih robov, mastnih predmetov in virov toplote. PoSkodovani in zapleteni
kabli povecajo nevarnost elektricnega udara.

e) Ce napravo uporabljate zunaj, vedno uporabljajte podaljske za zunanjo uporabo. Uporaba
ustreznih podaljskov zmanjsa nevarnost elektri¢nega udara.

f) Ce uporabljate napravo v vlainem obmoéju, jo prikljuéite na vir napajanja z zaséito
ozemljitve, saj to zmanjsa nevarnost elektricnega udara.

3. Osebna varnost

a) Ves cas bodite pozorni, glejte v obmocje dela in pri delu uporabljajte zdravo pamet.
Naprave ne uporabljajte, ko ste utrujeni ali pod vplivom alkohola, drog ali zdravil. Trenutek
nepazljivosti je lahko vzrok za tezje telesne poskodbe.

b) Uporabljajte osebno zascitno opremo in zascitna ocala. Uporabljajte zasc¢itno opremo, ki
zmanj$a nevarnost poskodb pri vrsti dela, ki ga opravljate; protiprasna maska, zascitni Cevlji z
nedrse¢im podplatom, ¢elada, zas¢ita za obraz in usesa.

c) Prepredite nezazelen zagon naprave. Preden prikljuCite napajalni kabel ali akumulator, se
prepricajte, da je naprava izklopljena. To storite tudi, ko napravo prenasate. Prenasanje
naprave s prstom na stikalu lahko povzroci nevarnost poskodb.

d) Pred zagonom naprave vedno odstranite orodje in klju¢e za nastavitev/namestitev. Ce na
vrteCem se delu pozabite orodje ali klju¢, obstaja nevarnost tezjih telesnih poskodb.

e) Ne iztegujte naprave. Ves ¢as imejte dober oprijem s podlago in bodite v ravnotezju. To
omogoca boljsi nadzor nad napravo tudi v nepri¢akovanih situacijah.

f) Nosite ustrezno obleko. Ne nosite ohlapnih oblacil ali nakita. Lase, oblacila in rokavice
imejte odmaknjene od gibajocih se delov. Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi lasje se lahko
zapletejo v gibajoce se dele.

g) Ce je naprava opremljena s priborom za odstranjevanje prahu, ga morate vedno
uporabljati. Uporaba pribora za odstranjevanje prahu zmanjsa nevarnosti in bolezni, ki
nastanejo zaradi prevelike izpostavljenosti prahu.

4. Pravilna uporaba in nega naprave
a) Naprave ne uporabljajte na silo. Za vrsto dela, ki ga opravljate, vedno uporabljajte ustrezno

napravo. Ustrezna naprava delo opravi bolj ucinkovito in varno, v skladu z mocjo in hitrostjo
naprave.
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b) Naprave ne uporabljajte, ¢e stikalo naprave ne vklopi ali izklopi. Ce stikalo ne deluje,
naprave ne uporabljajte. Nesite napravo na servis, kjer Vam bodo stikalo popravili.

c) Pred nastavitvijo, menjavo pripomockov ali shranjevanjem vedno izkljucite napajalni kabel
iz napajanja ali odstranite akumulator. Preventivni varnostni ukrepi zmanjsajo nevarnost
poskodb zaradi nezazelenega vklopa naprave.

d) Naprave shranjujte izven dosega otrok. Naprave ne smejo uporabljati osebe, ki niso
seznanjene z uporabo naprave ali s temi navodili za uporabo. Naprave v rokah neizkusenih
uporabnikov so zelo nevarne.

e) Naprave vzdriujte. Preverjajte poravnanost in zvijanje gibajocCih se delov ter pregledujte
napravo za poskodbe, ki lahko vplivajo na delovanje naprave. Ce je naprava poskodovana,
morate napravo pred uporabo popraviti. Veliko nesre¢ nastane zaradi slabo vzdrzevanih
naprav.

f) Rezila morajo biti ostra in cista. Pravilno vzdrievana rezila se manj zatikajo in jih laZje
upravljate.

g) Napravo, pripomocke, nastavke, itd. uporabljajte v skladu s temi navodili. Poleg tega
upostevajte Se delovne pogoje in vrsto dela, ki ga opravljate. Uporaba naprave za dela, ki
niso opisana v teh navodilih, lahko povzroci nevarnost poskodb.

5. Servis

a) Napravo lahko popravlja samo pooblas¢en serviser, ki uporablja samo originalne rezervne
dele. To zagotavlja varno delovanje naprave.

POSEBNA VARNOSTNA PRAVILA ZA REZALNIK ZA ZIVO MEJO

1. Uporabljajte trpeine zascitne nedrsece rokavice med delom s Skarjami za Zivo
mejo, prav tako ko namescate ali odstranjujete rezila ali noze.

2. Takoj zamenjajte katero koli poSkodovano rezilo. Vedno preverite, ali je rezilo
pravilno namesceno in trdno pritrjeno, pred vsako uporabo naprave. V primeru,
da tega ne storite, lahko pride do resnih poskodb.

3. Nikoli ne rezite kakrsne vejic, debelejsih od 24mm v premeru.

4. Trdno drZite napravo z obema rokama med delom z rezili. Rezila naj bodo ¢im
dlje od telesa.

5. Morate vedeti, kako hitro izklopiti napravo v nujnih primerih.

6. Ne uporabljajte skarij brez namescenih sprednjih rocajev. Obe roki naj bosta na
rocajih med delovanjem vase naprave.

7. V primeru, da so vaSe Skarje za Zivo mejo dobavljene s $¢itnikom pred ostanki
rezanja, ne uporabljajte $¢itnika za drzanje naprave.

8. lzklopite Skarje za Zivo mejo - izvlecite vtic iz vti¢nice pred kakrSnim koli posegom,
nastavitvami, spremembo pribora, skladis¢enja naprave ali pred kakrsnim koli
servisiranjem naprave.

9. Taksni preventivni varnostni ukrepi zmanjSujejo tveganje nepriCakovanega
zagona naprave.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

OPIS (Slika 1)

WRNOOAWNRE

Servis naprave naj opravljajo le usposobljene osebe. Servis ali vzdrievanje
naprave s strani nestrokovnih oseb lahko povzroli posSkodbe uporabnika ali
poskodbe naprave.

V primeru, da je napajalni kabel poskodovan, ga mora zamenjati pooblas¢en
servisni center, z namenom izogiba kakrSnemu koli tveganju.

Vsi deli vaSega telesa naj bodo ¢im dlje od rezila. Ne odstranjujte ali drzite
materiala, ki se reZe, med gibanjem rezil. Preverite, ali je stikalo izklopljeno med
¢iSenjem zataknjenega materiala. Trenutek neprevidnosti med delom s Skarjami
za zivo mejo lahko povzrodi resne poskodbe.

Ko prenasate Skarje za Zivo mejo, jih drzite za rocico, rezila pa naj bodo
ustavljena. Med transportom ali skladis¢enjem Skarij za Zivo mejo vedno
namestite zascitni pokrov na rezila. Pravilno delo s Skarjami za Zivo mejo bo
zmanjsalo moznost telesnih poskodb z rezilom.

Hranite kabel stran od obmocja rezanja. Med obratovanjem je kabel lahko skrit v
grmicevju in ga lahko po nesreci nozZe rezane

Shranite ta navodila. Uporabljajte jih, da bi poucili druge osebe, ki bi lahko
uporabljale to orodje. V primeru, da komur koli posojate to orodje, mu izrocite
tudi ta navodila, da bi preprecili napaéno uporabo izdelka in se izognili
morebitnim poskodbam.

Sprednji roc¢aj

Rodica varnostnega stikala
Sprozilec stikala

Zadnja rocica

Odbojnik

Zatic za razbremenitev kabla
Odprtina

Podaljsek

Rezilo
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KARAKTERISTIKE

Napetost 230V, 50 Hz

Priklju¢na moc¢ 500 W

Hitrost brez obremenitve 3,300 min-1

Dolzina rezila 470 mm

Max. zmogljivost rezanja 20 mm

Neto teza 3.0kg

Vibracije 2.615m/s, 3,034 m/s*; K=1,5m/s’
LpA 86,8 dB (A)

Lwa 101 dB (A)

UPORABA

KrajSanje in oblikovanje Zive meje, grmovja in trave
DELOVANIJE NAPRAVE
POVEZOVANIJE NAPRAVE NA VIR NAPAJANIJA (Slika 2)

Ta naprava je zasnovana z zati¢em za razbremenitev kabla (6), ki preprecuje, da se kabel iztakne
med vlecenjem le-tega pri uporabi naprave.
1. Namestite zanko na koncu podaljska.
2. Del zanke podaljska potisnite skozi odprtino (7) na dnu zadnje rocice in ga
namestite ez zati¢ za razbremenitev kabla.
3. Pocasi povlecite zanko Cez zati¢, dokler se obremenitev vti¢a odstrani.
4. Prikljucite napravo na podaljsek.

OPOMBA: Napac¢no odstranjevanje kabla z zati¢a za razbremenitev kabla lahko pripelje do
popuscanja ali izklopa vtica iz vti¢nice.
DRZANJE SKARIJ
Pred uporabo Skarij se postavite v delovni polozaj in przite naslednje:
1. Da uporabljate ustrezna oblacila ter varovalna sredstva za oci in uSesa.
2. Da napravo drzite trdno z obema rokama. Desna roka je rahlo zvita in drzi zadnjo
rocico (4), leva roka pa drzi sprednjo rocico (1).
3. Da ste v stabilnem poloZaju med korakanjem in delom s Skarjami za Zivo mejo,
tako, da so rezila vedno ¢im dlje od vasega telesa.

ZAGON IN USTAVLIANJE NAPRAVE (Slika 3)
1. Za zagon naprave pritisnite ro¢no varnostno stikalo (2) ter sproZzilec stikala (3)

istoCasno.
2. Sprostite katero koli stikalo za ustavljanje naprave.
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REZANIJE

NEVARNOST: Nikoli ne rezite blizu elektriénih kablov ali vodnikov. V primeru, da se rezilo
zatakne na elektricnem kablu ali vodniku, SE NE DOTIKAJTE REZILA! REZILO LAHKO POSTANE
ELEKTRICNO PREVODNO IN ZELO NEVARNO. Nadaljujte z drzanjem $karij za zadnji drzaj in jih
polozite ¢im dlje od vas, zaradi vaSe osebne varnosti. lzklopite elektricno energijo na
poskodovanem tokovnem vodniku ali kablu pred poskusom loéevanja rezila od kabla. Kontakt z
rezilom, drugimi prevodnimi deli Skarij ali s kabli pod elektri¢éno napetostjo lahko povzrocijo smrt
zaradi elektri¢nega udara ali resne poskodbe.

OPOZORILO: Vedno drzite obe roki na rocicah Skarij za Zivo mejo. Nikoli ne drZite grmovja z eno
roko, Skarij pa z drugo roko med delom. Nepravilno drZanje Skarij lahko povzroli resne
poskodbe.

OPOZORILO: Ocistite delovno podrocje pred uporabo naprave. Odstranite vse objekte, kot so
kabli, razsvetljava, Zice ali karkoli drugega, kar bi se lahko zataknilo v rezila in na ta nacin
ustvarilo tveganje elektri¢cnega udara in resnih poskodb.

POSTOPEK REZANJA

Med rezanjem novih izrastkov delajte s Sirokimi gibi tako, da stebelca pridejo direktno v Skarje.
Ne poskusajte rezati vejic, debelejsih od 10mm, ali tiste, ki so oCitno prevelike za prostor med
rezili. Uporabite rocne Skarje, ro¢ne Zage ali Zage za obrezovanje za rezanje debelejsih vej. V
primeru potrebe za globjim rezom, rezite veckrat po malo. PorezZite najprej obe strani Zive meje,
potem pa tudi sam vrh.

TEHNIKE REZANJA

Horizontalno rezanje (Slika 4)
DrZanje Skarij z rezilom, ki je nagnjeno s kotom 5-10 stopinj glede na vaso povrsino rezanja, bo
olajSalo vase delo in zagotovilo boljse rezanje.

Vertikalno rezanje (Slika 5)
Zacnite z rezanjem od spodaj in nadaljujte navzgor, zaradi enakomernega rezanja. Pomikajte
rezila v loku proti zunaniji strani Zive meje ali grma tako, da obrezani deli padajo na tla.

VZDRZEVANIJE

OPOZORILO: Pri servisiranju naprave uporabljajte le originalne rezervne dele. Uporaba kakrsnih
koli drugih delov lahko povzroci okvaro naprave.

OPOZORILO: Pred pregledom, cis¢enjem ali servisiranjem naprave izklopite vti¢ iz omreZzja in
pocakajte, da se vsi gibljivi deli ustavijo. NeuposStevanje teh navodil lahko povzroéi resne
poskodbe ali Skodo na premozenju.
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MAZANIJE REZILA (Slika 6)

Za lazje delo in daljso Zivljenjsko dobo rezila je potrebno mazati rezilo Skarij pred in po vsaki
uporabi.

1. Ustavite motor in izklopite napravo iz omreija.

2. Polozite Skarje za Zivo mejo na ravno povrsino. NamaZite z lahkim strojnim oljem
celoten rob zgornjega rezila. V primeru, da ne nacrtujete uporabe $karij daljSe
¢asovno obdobje, priporo¢amo, da rezilo previdno namazete med delovanjem
naprave.

OPOMBA: Ne maZite med uporabo naprave.

BRUSENJE REZILA
Rezilo je treba ponovno nabrusiti v primeru, da se zmogljivost rezanja in obnasanje naprave
zacneta slabsati (npr. v primeru, da so rezila pogosto v stiku s tujki).
1. Ustavite motor, izklopite napravo iz omrezja in trdno pritrdite rezilo.
2. Brusite vidno povrsino vsakega zoba rezila s pomocjo gladke okrogle pile. Pazite,
da se ohrani originalni kot med piljenjem.
3. Sprostite rezilo, zaZenite napravo, da bi se pojavili do tedaj skriti deli zob rezila,
zatem pa jo ponovno izklopite.
4. lzklopite Skarje iz omrezja in ponovite postopek brusenja, e je to potrebno.

OPOZORILO: Ne uporabljajte skarij s topimi ali poSkodovanimi rezili. To lahko pripelje do
preobremenitve in nezadovoljivih rezultatov rezanja.

CISCENJE SKARIJ ZA ZIVO MEJO

1. Ustavite motor in izklopite napravo iz omrezja.
2. Odistite umazanijo in prah z ohisja Skarij z uporabo vlazne krpe z blagim cistilom.

OPOMBA: Ne uporabljajte mocnih ¢Cistil na plasticnem ohisSju ali rocicah. Le-ti se lahko
poskodujejo zaradi dolo¢enih aromati¢nih olj, kot so bor in limona, ter zaradi topil, kot je

kerozin.

TRANSPORT IN SKLADISCENJE
1. Vedno namestite pokrov na rezilo pred skladis¢enjem ali transportom skarij.
Delajte previdno, da bi izognili poskodbam zaradi ostrih zob rezila.
2. Skarje temeljno o€istite pred skladis¢enjem. Skarje skladii¢ite v zaprtem
prostoru, na suhem mestu, ki je izven dosega otrok. Naprava naj bo ¢im dlje od
korozivnih snovi, kot so vrtne kemikalije in soli.
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VARSTO OKOLJA

V primeru, da je treba zamenjati vaSo napravo po dolgi uporabi, je ne odstranjujte
skupaj s gospodinjskimi odpadki, temve¢ jo odloZite na ekoloSko varen nacin.
Elektricnih odpadkov ne smete obravnavati kot gospodinjske odpadke. Oddajte jih na
zbirna mesta predvidena za recikliranje elektricnih naprav. Preverite pri lokalnih
pristojnih organih ali pri prodajalcu glede nasveta o reciklazi.
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ES 1ZJAVA O SKLADNOSTI

Po 7. ¢l in 1l. Prilogi to¢ka A Pravilnika o varnosti strojev (Ur. list RS st. 75/08)

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO

Opis stroja: Elektricni rezalnik za Zivo mejo VHT 500

S to izjavo s polno odgovornostjo zagotavljamo, da je navedena naprava — izdelek v skladu z
dolocili predpisov:
e Direktiva 2006/42/ES o varnosti strojev
e Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetni zdruzljivosti
e Direktiva 2000/14/ES, 2005/88/ES o emisiji hrupa strojev, ki se uporabljajo na prostem
e Direktiva 2011/65/EU, (EU) 2015/863 o0 omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi v elektricni
in elektronski opremi (RoHS)

Harmonizirani in drugi standardi:
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013
EN 60745-1:2009+A11:2010
EN 60745-2-15:2009+A1:2010

Certifikacijski organ po Direktivi 2000/14/ES, 2005/88/ES:
TUV SUD testno porocilo 70.403.10.023.22 dat. 16.09.2013

izmerjena raven zvo¢ne moci LpA 86,8 dB(A)
zajamcena raven zvo¢ne moci LwA 101 dB(A)

Odgovorna oseba pooblaséena za sestavljanje tehniéne dokumentacije: Zvonko Gavrilov, na

naslovu druzbe Villager d.o.0, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana

Kraj / datum: Ljubljana, 13.09.2017 Odgovorna oseba za sestavo tehni¢ne dokumentacije
Zvonko Gavrilov
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Electric hedge trimmer
Villager VHT 500
Original instructions manual
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To ensure your safety and satisfaction, carefully read
through this OWNER’S MANUAL before using the product.

General Safety Rules

WARNING! Read all instructions. Failure to follow all instructions listed below may result in
electric shock, fire and/or serious injury. The term “power tool” in all of the warnings listed
below refers to your mains-operated (corded) power tool or battery-operated (cordless) power
tool.

1. SYMBOLS

In this manual and/or on the machine the following symbols are used:

Denotes risk of personal injury or damage to the tool.
Read instructions carefully.

Wear safety glasses and ear protection.

Wear gloves.
Wearing of protective shoes advised.

DES@OO>

Keep other people and domestic animals at a safe distance.

t
=1
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@ Do not use this product in the rain or leave outdoors while it is raining.
Always keep the cable away from thé heat sources, oils or sharp edges.

Remove plug from the mains immediately If cable is damaged or
entangled.

In accordance with essential

A- A requirements of the European directive(s).
Hoo5 19

Class Il - The machine is double
insulated; Earthing wire istherefore not necessary.

==

(101 dB|

The guaranteed sound power level

SAVE THESE INSTRUCTIONS

1. Work area

a) Keep the work area clean and well illuminated. Cluttered and poorly lit areas invite
accidents.

b) Do not use power tools in explosive environments, e.g. near flammable liquids, gases or
dust. Power tools generate sparks that can easily ignite dust or fumes.

c) Keep children and other bystanders away from the area where you are using the power
tool. Distractions can cause you to lose concentration and control.

2. Electrical safety

a) The power tool’s plug must fit correctly into the wall socket. Never modify the plug in any
way. Never use an adaptor plug together with earthed power tools. Unmodified plugs and
suitable wall sockets minimize the risk of electric shocks.

b) Avoid physical contact with earthed objects, such as pipes, radiators, ovens or
refrigerators. There is an increased risk of receiving an electrical shock if your body is
earthed.

c) Do not expose the power tool to rain or other wet conditions. Water entering a power tool
will increase the risk of electric shock.

d) Do not abuse the mains lead. Never use the lead to carry the tool or pull the plug from a
wall socket. Keep the lead away from heat, oil, sharp edges and moving parts. Damaged or
tangled leads increase the risk of electric shock.

-29-
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e) When using power tools outdoors, use an extension lead that is suitable for this purpose.
The use of an extension lead designed for outdoor use decreases the risk of electric shocks.

f) If for some reason you must use a power tool in a wet environment, always connect it to
the mains via an earth-fault circuit breaker such as an RCD (residual current device). Using
an RCD significantly reduces the chances of you receiving an electric shock.

3. Personal safety

a) Pay attention to your actions and use common sense when using power tools. Never use
power tools if you are tired or under the influence of drugs, alcohol or medication. One
moment of inattention while using a power tool may result in serious injury.

b) Use protective equipment. Always wear eye protection. Using protective clothing such as
dust masks, non-slip safety shoes, helmets and ear defenders when needed decreases the
risk of injury.

c) Avoid accidental starts. Make sure that the power switch is set to OFF before plugging the
tool into a wall socket. Never carry a power tool with your finger on the trigger and never
connect the power tool to a wall socket when the switch is set to ON, since it may result in
injury.

d) Remove all service tools/keys before switching on the power tool. A service tool left on a
rotating part of the power tool may result in personal injury.

e) Do not overreach. Keep proper footing and balance at all times. This will allow you to have
more control in unexpected situations.

f) Wear suitable attire. Do not wear loose-fitting clothing or jewellery. Keep hair, clothes and
gloves away from moving parts. Loose-fitting clothes, jewellery or long hair could potentially
become caught in any moving parts.

g) If equipment for dust extraction or collection is available, make sure that it is connected
and used properly. Use of dust collection equipment can reduce dust related hazards.

4. Use and maintenance of the power tool

a) Do not force the power tool. Use the correct power tool for your application. The correct
power tool will do the job better and safer if used at the rate for which it was designed.

b) Never use the power tool if the power switch does not switch the tool on and off properly.
Any power tool that cannot be controlled by the power switch is dangerous and must be
repaired.

¢) Unplug the lead from the wall socket before making any adjustments, changing accessories
or storing the power tool. These precautions reduce the risk of the power tool starting
unexpectedly.

d) Store any power tools that are not being used out of children’s reach. Do not allow people
who are unfamiliar with the tool or its functions to operate the tool. Power tools can be
dangerous if they fall into the hands of inexperienced users.

e) Maintaining power tools. Check for any incorrect settings, parts that catch, broken parts or
anything else which may cause the power tool to malfunction. If something is damaged,
have the power tool repaired before use. Many accidents are caused by poorly maintained
power tools.
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f) Keep tools sharp and clean. Properly maintained cutting tools with sharp cutting edges are
less likely to bind and are easier to control.

g) Use the power tool, accessories and similar in accordance with these instructions and in an
appropriate way suitable for the type of power tool used, taking into account the working
conditions and the work to be performed. Use of the power tool for a purpose other than
that for which it is intended could result in a dangerous situation.

5. Service
a) Have your power tool serviced by a qualified repair person using only identical replacement
parts. This guarantees that the safety of the power tool is maintained.

SPECIFIC SAFETY RULES FOR HEDGE TRIMMER
1. Use non-slip, heavy-duty protective gloves when operating the hedge trimmer
and when installing or removing blades.
2. Replace any blade that has been damaged. Always make sure blade is installed
correctly and securely fastened before each use. Failure to do so can cause serious
injury.
3. Never cut any material over 24mm in diameter.
4. Maintain a firm grip on both handles while cutting with a blade. Keep the blade
away from body.
5. Know how to stop the unit quickly in an emergency.
6. Do not use trimmer without front handles in place. Keep both hands on handles
when the unit is in use.
7. If hedge trimmer is equipped with a clipping deflector, do not use the clipping
deflector as a gripping surface.
8. Disconnect Hedge Trimmer - Disconnect the plug from power source before
making any adjustments, changing accessories, storing the hedge trimmer, or before
servicing.
9. Such preventive safety measures reduce the risk of starting the product
accidentally.
10. Service on the product must be performed by qualified repair personnel only.
Service or maintenance performed by unqualified personnel could result in injury to
the user or damage to the product.
11. If the power supply cord is damaged, it must be replaced only by the
manufacturer or by an authorized service center to avoid risk.
12. Keep all parts of the body away from the cutter blade. Do not remove cut
material or hold material to be cut when blades are moving. Make sure the switch is
off when clearing jammed material. A moment of inattention while operating the
hedge trimmer may result in serious personal injury.
13. Carry the hedge trimmer by the handle with the cutter blade stopped. When
transporting or storing the hedge trimmer always fit the cutting device cover. Proper
handling of the hedge trimmer will reduce possible personal injury from the cutter
blades.
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14. Keep cable away from cutting area. During operation the cable may be hidden in
shrubs and can be accidentally cut by the blade.

15. Save these instructions. Refer to them frequently and use them to instruct
others who may use this tool. If you loan someone this tool, loan them these
instructions also to prevent misuse of the product and possible injury.

DESCRIPTION (Fig.1)

. Front handle

. Hand safety switch
. Switch trigger

. Rear handle
Guard

. Cable strain relief
. Opening

. Extension cord

. Blade

©CoONOUE WNR

SPECIFICATIONS

Voltage 230V, 50Hz

Power input 500 W

No load speed 3,300 min-1

Blade length 470 mm

Max. cutting capacity 20 mm

Net weight 3.0kg

Vibration 2.615 m/s’, 3,034 m/s”; K = 1,5 m/s’
LpA 86,8 dB (A)

Lwa 101 dB (A)
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APPLICATIONS
1. Trimming and shaping hedges and shrubbery

OPERATION
CONNECTING TO POWER SUPPLY (Fig. 2)
This product is designed with a cable strain relief (6) that
prevents the extension cord from being pulled loose while
using.
1. Form a loop with the end of the extension cord.
2. Insert loop portion of extension cord through opening (7) in the bottom of the
rear handle and place over cable strain relief.
3. Slowly pull loop against cord retainer until the slack is removed.
4. Plug product into extension cord.
NOTE: Failure to remove all excess cord slack from extension cord retainer could result in plug
loosening from receptacle.

HOLDING THE TRIMMER

Before operating the trimmer, stand in the operating position, and check the following.
1. Proper clothing as well as safety eye and ear protection is worn.
2. The unit is held firmly with both hands. The right arm is slightly bent and is
holding the rear handle (4), and the left arm is straight and is holding the front
handle (1).
3. Make sure you have a safe footing and hold the garden trimmer so that the
cutting blades always clear of your body.

STARTING AND STOPPING (Fig. 3)
1. To start the tool, squeeze the hand safety switch (2) and switch trigger (3)
simultaneously.
2. Release either switch to stop the tool.

CUTTING

DANGER: Never cut near electric cords or lines. If blade jams on any electrical cord or line, DO
NOT TOUCH THE BLADE! IT CAN BECOME ELECTRICALLY LIVE AND VERY DANGEROUS. Continue
to hold the hedge trimmer by the insulated rear handle or lay it down and away from you in a
safe manner. Disconnect the electrical service to the damaged line or cord before attempting to
free the blade from the line or cord. Contact with the blade, other conductive parts of the hedge
trimmer, or live electric cords or lines will result in death by electrocution or serious injury.

WARNING: Always keep both hands on the hedge trimmer handles. Never hold shrubs with one

hand and operate hedge trimmer with the other. Improper handling of hedge trimmer could
result in serious injury.
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WARNING: Clear the area to be cut before each use. Remove all objects such as cords, lights,
wire, or loose string which can become entangled in the cutting blade and create a risk of
electric shock and serious personal injury.

CUTTING SEQUENCE

When trimming new growth, use wide sweeping action so that the stems are fed directly into
the blade. Do not try to cut branches that are thicker that 10mm or those obviously too

large to feed into the blade. Use looping shears, a hand saw or pruning saw to cut out thick
branches first. If a radical cut is necessary, cut a little at a time in several passes. Cut both
sides of the hedge first and then the top.

CUTTING TECHNIQUES

Horizontal cut (Fig. 4)

Hold the trimmer with the blade tilted 5-10 degrees to your cutting object makes the operation
easier and assures a better cutting.

Vertical cut (Fig. 5)

Start trimming at the bottom and sweep up for even cutting. Swing the blades in an arc towards
the outsides of the hedge so that the cuttings are swept on the ground.

MAINTENANCE

WARNING: When servicing, use only identical replacement parts. Use of any other parts can
create a hazard or cause product damage.

WARNING: Before inspecting, cleaning, or servicing the machine, disconnect the plug from
power source and wait for all moving parts to stop. Failure to follow these instructions
can result in serious personal injury or property damage.

LUBRICATING THE BLADE (Fig. 6)
For easier operation and longer blade life, lubricate the hedge trimmer blade before and after
each use.
1. Stop the motor and disconnect from power supply.
2. Lay the hedge trimmer on a flat surface. Apply light weight machine oil along the
edge of the top blade. If you will be using the hedge trimmer for an extended
period, it is advisable to oil the blade during use.

NOTE: Do not oil while the hedge trimmer is running.
SHARPENING THE BLADE
The blade must be re-sharpened if cutting performance and behavior begin to deteriorate (i.e. if

blades frequently snag on branches).
1. Stop the motor and disconnect from power supply, and clamp the blade in a vice.
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2. File the exposed cutting surface of each blade tooth with a smooth round file. Be
sure to retain the original angle of tooth when filing.

3. Remove the blade from the vise, and restart it and stop it so that unshaped edges
of the blade teeth are exposed.

4. Disconnect the trimmer from the power supply and repeat the sharpening
procedure if necessary.

WARNING: Do not operate the trimmer with dull or damaged cutting blades. This may cause
overload and will give unsatisfactory cutting results.

CLEANING THE HEDGE TRIMMER

1. Stop the motor and disconnect from power supply.

2. Clean dirt and debris from the body of the hedge trimmer, using a damp cloth with a mild
detergent.

NOTE: Do not use any strong detergents on the plastic housing or the handle. They can be
damaged by certain aromatic oils such as pine and lemon, and by solvents such as kerosene.

TRANSPORTING AND STORING
1. Always place the blade cover on the blade before storing or transporting the
hedge trimmer. Use caution to avoid the sharp teeth of the blade.
2. Clean the hedge trimmer thoroughly before storing. Store the hedge trimmer
indoors, in a dry place that is inaccessible to children. Keep away from corrosive
agents such as garden chemicals and de-icing salts.

ENVIRONMENTAL PROTECTION
Do not dispose of in general household waste. Instead - dispose of in an

environmental way, contact your local recycling center of council for advice. Please
take the care of the environment very seriously.
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DECLARATION OF CONFORMITY

According to the EC Machinery Directive 2006/42/EC of 17 May 2006, Annex Il A

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO

Description of the machinery:  Electric hedge trimmer VHT 500

We declare under full responsibility that the below mentioned product is designed and
manufactured in accordance with:
e Directive 2006/42/EC on safety of machinery
e Directive 2014/30/EU on electromagnetic compatibility
e Directive 2000/14/EC, 2005/88/EC on noise emission
e Directive 2011/65/EU, (EU) 2015/863 on the restriction of use of certain hazardous
substances in electrical and electronic equipment (RoHS)

The harmonized and other standards:

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 60745-1:2009+A11:2010
EN 60745-2-15:2009+A1:2010

The notified body accordance with Directive 2000/14/EC, 2005/88/EC
TUV SUD test report 70.403.10.023.22 dat. 16.09.2013

The measured sound power level LpA 86,8 dB(A)
The guaranteed sound power level LwA 101 dB(A)

The responsible person authorized to compile the technical documentation: Zvonko Gavrilov, at
the company Villager D.0.0, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana

Place / date: Ljubljana, 13.09.2017

The person authorized to make a statement on behalf of the manufacturer

Zvonko Gavrilov

élﬂ N

-36 -



Villager VHT 500 (RS)

Trimer za zivu ogradu
Villager VHT 500
Originalno upustvo za upotrebu
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Da bi osigurali Vasu bezbednost i zadovoljstvo rada sa uredajem, pailjivo procitajte ovo
uputstvo pre nego sto pocnete da koristite ovaj proizvod.

Opsta Pravila Bezbednosti

UPOZORENIJE! Proditajte sve instrukcije. NeposStovanje i nepridrzavanje uputstava koja slede u
nastavku, mogu imati za posledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili teske povrede. Termin “elektri¢ni
alat” u svim upozorenjima koja su navedena dole u tekstu, odnose se na aparate koji rade na
struju preko elektri¢nog kabla, ili na baterije (bez kabla) kao elektri¢ni alati.

SIMBOLI

U ovom uputstvu i/ili na masini se nalaze sledeci simboli:

Oznacava rizik od liéne povrede ili oStecenja na alatu.
PaZljivo procitajte uputstvo.

Nosite zastitne naocare i zastitu za usi.

Nosite rukavice.
Preporuéeno nosenje zastitne obuce.

@O V>
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&

Drizite druge ljude i domace Zivotinje na bezbednoj udaljenosti.

X

Nemojte koristiti ovaj uredjaj po kisi i nemojte ga ostavljati napolju dok
pada kisa.
Izvucite utikac iz napajanja.

A
CE€sxr

U skladu sa osnovnim zahtevima evropskih direktiva.

Klasa Il uredaja — Masina je dvostruko izolovana; stoga uzemljenje nije
neophodno.

L

(101 aB|

Garantovani novi zvucne snage

SACUVAIJTE OVE INSTRUKCIJE

1) Bezbednost radnog prostora

a) Radni prostor odrzavajte Cistim i dobro osvetljenim. Neuredan i mradan radni prostor
doprinosi nesreénom slucaju.

b) Nemojte raditi sa elektricnim alatom u eksplozivnoj atmosferi - kao Sto je prisustvo
zapaljivih tecnosti, gasova i prasSine. Elektri¢ni alat proizvodi varnice koje mogu zapaliti
prasinu ili isparenja.

c) Drizite decu i posmatrace na bezbednoj udaljenosti dok radite sa elektricnim alatom.
Ometanje moze uzrokovati gubitak kontrole.

2) Elektri¢na bezbednost
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a) Utikaci elektricnog alata moraju odgovarati uticnicama. Utikace nemojte modifikovati ni na
koji nacin. Nemojte koristiti ni adaptere (adaptacioni utikaci) sa uzemljenim elektri¢nim
alatom. Nemodifikovani utikaci i odgovarajuc¢e uticnice - ¢e smanijiti rizik od elektri¢cnog
udara.

b) Izbegavajte kontakt tela sa uzemljenim povrSinama kao Sto su cevi, radijatori, kuhinjski
Sporeti, frizideri i sl. Postoji povecani rizik od elektricnog udara - ukoliko je Vase telo
uzemljeno.

c) Nemojte izlagati elektricni alat kisi ni vlagi. Ukoliko voda prodre u uredjaj, to ée povecati
opasnost od elektri¢nog udara.

d) Nemojte grubo postupati sa kablom. Nemojte nikada kabal koristiti za prenoSenje, vucenje
ili izvlacenje utikaca iz uticnice - radi iskljucenja. Kabal drZite podalje od toplote, ulja, osStrih
ivica ili pokretnih delova uredjaja. Upetljan ili oSte¢en kabal - povecava rizik od elektricnog
udara.

e) Kada radite sa elektricnim alatom napolju, koristite produine kablove namenjene za
spoljasnju upotrebu. Upotreba odgovarajuceg produznog kabla namenjenog za spoljasnju
upotrebu - smanjuje opasnost od elektri¢cnog udara.

f) Ukoliko je rad sa elektri¢nim alatom na vlaznoj lokaciji neizbeZan, koristite zastitu mreze u
koju je ugradjena sklopka (rezidualni strujni uredjaj - RCD). Sklopka smanjuje rizik od
elektri¢nog udara.

3) Li¢na zastita

a) Ostanite oprezni, pratite sta radite i koristite zdrav razum - dok radite sa elektriénim
alatom. Nemojte koristiti elektri¢ni alat ako ste umorni ili ako ste pod uticajem droge,
alkohola ili lekova. Trenutak nepaznje dok radite sa elektricnim alatom - moZe dovesti do
ozbilljnih povreda.

b) Uvek koristite licnu zastitnu opremu i zastitne naocare. Zastitna oprema kao $to je maska za
zaStitu od prasine, neklizajuée zastitne cipele, ¢vrsta kapa ili zastita za usi, koji se koriste u
odgovarajuc¢im uslovima - smanji¢e opasnost od licnog povredjivanja.

c) lzbegnite nenamerno pokretanje. Osigurajte da je prekida¢ u Off poloZaju pre nego sto
prikljucite uredjaj na napojnu mrezu ili baterijski komplet, pre podizanja ili prenosenja
uredjaja. NoSenje uredjaja sa prstom na prekidacu ili prikljuéivanje na mrezu uredjaja kod
koga je prekidac u On poloZaju — moZe izazvati nesreéan slucaj.

d) Uklonite sve podesavajuce alate (npr. kljuceve) pre neko Sto ukljucite uredjaj. Kljuc ili neki
drugi alat koji je ostavljen na obrtnom delu uredjaja — mozZe izazvati nanoSenje telesnih
povreda.

e) Nemojte se protezati. OdrZavajte odgovarajuci stabilan stav nogu i ravnotezu sve vreme
rada. To omogucava bolju kontrolu nad elektricnim alatom u neocekivanim situacijama.

f) Obucite se propisno. Nemojte nositi Siroku odecu niti nakit. Vasu kosu, odecu i rukavice -
drzite podalje od pokretnih delova. Odeca koja visi, nakit ili duga kosa - mogu biti zahvadeni
pokretnim delovima.

g) Ukoliko je na uredjaj moguce prikljuciti opremu za usisavanje i sakupljanje prasine,
potrudite se da je ta oprema prikljucena i da se pravilno koristi. KoriS¢enje ovakve opreme
smanjuje opasnost od nesrecnih slu¢ajeva - koji nastaju zbog prasine.



Villager VHT 500 (RS)

4) Upotreba i nega elektricnog alata

a) Nemojte preopterecivati elektricni alat. Koristite odgovarajuci elektricni alat za
odgovarajuéu primenu. Odgovarajudi elektri¢ni alat ¢e posao obaviti bolje i bezbednije - ako
se koristi u opsegu za koji je projektovan.

b) Nemoijte koristiti elektri¢ni alat ukoliko prekida¢ ne ukljucuje (ON) ili ne iskljucuje (OFF).
Svaki elektri¢ni alat koji se ne moZe kontrolisati prekidacem - je opasan i mora se popraviti.

c) lzvucite utikac iz uti¢nice i/ili baterijski komplet iz uredjaja - pre bilo kakvog podesavanja
uredjaja, zamene dodataka ili skladiStenja uredjaja. Ovakve preventivne zastithe mere
smanjuju opasnost od nenamernog pokretanja elektri¢nog alata.

d) Elektricni alat koji je isklju€en - skladistite van domasaja dece i nemojte dozvoliti osobama
koje nisu upoznate sa radom ovog elektri¢nog alata ili nisu procitale instrukcije - da rade sa
njim. Elektri¢ni alat postaje opasan u rukama osobe neobucene za rad sa njim.

e) Odrzavajte elektricne alate. Proverite nepravilnost polozZaja ili zaglavljivanje pokretnih
delova, lom delova ili svako drugo stanje - koje mozZe uticati na rad elektricnog alata.
Ukoliko je oStecen, elektricni alat mora biti popravljen pre sledece upotrebe. Mnogi
nesrec¢ni slucajevi uzrokovani su loSim odrzavanjem elektri¢nog alata.

f) Odrzavajte rezne alate oStrim i Cistim. Propisno odrZavani rezni alati sa oStrim reznim
ivicama - imaju manje Sanse za zaglavljivanje, a i lakSe je kontrolisati takve alate.

g) Koristite elektricni alat, dodatke, i dr. u skladu sa ovim instrukcijama - uzimajuci u obzir
radne uslove i posao koji treba obaviti. Koris¢enje elektriénog alata za poslove drugacije od
onih za koje je namenjen - moZe dovesti do opasnih situacija.

5) Servis

a) Neka Vas elektricni alat servisira samo kvalifikovana osoba u ovlaséenoj servisnoj radionici
- uz koris¢éenje identicnih rezervnih delova. To ¢e osigurati da se ocuva bezbednost
elektri¢nog uredjaja.

POSEBNA PRAVILA BEZBEDNOSTI ZA MAKAZE ZA ZIVU OGRADU

1. Koristite otporne zastitne rukavice koje se ne klizaju, prilikom rada sa makazama
za Zivu ogradu, kao i kada postavljate ili uklanjate seciva ili noZeve.

2. Odmah zamenite bilo koje secivo koje je oSteceno. Uvek proverite da li je secivo
ispravno instalirano i dobro priévrséeno, pre svake upotrebe uredaja. Ukoliko to
ne ucinite, mozZe doci do ozbiljnih povreda.

3. Nikada nemoijte seci bilo koji materijal, koji je deblji od 24mm u dijametru.

4. Snazno drzite drSku sa obe ruke dok secete sa seCivima. Drzite seciva podalje od
tela.

5. Potrebno je da znate kako da brzo zaustavite uredaj u hitnim sluc¢ajevima.

6. Nemojte koristiti makaze bez pri¢vrs¢enih prednjih drski. DrZite obe ruke na
drskama kada je vas elektri¢ni alat u radu.

7. Ako su vase makaze za Zivu orgadu opremljene sa branikom od ostataka secéenja,
nemoijte koristiti branik za drzanje uredaja.
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8.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

OPIS (Slika 1)

OO NOURWNRE

Isklju¢ite makaze za Zivu ogradu - iskljuéite utika¢ iz uti¢nice, pre nego Sto
preduzmete bilo kakva podeSavanja, promenu dodataka, skladiStenje uredaja ili
pre bilo kakvog servisiranja uredaja.

Takve preventivne bezbednosne mere smanjuju opasnost od nehoti¢nog
pokretanja uredaja.

Servis uredaja mora isklju¢ivo da obavi kvalifikovano osoblje. Servis ili odrzavanje
uredaja od strane nekvalifikovanog osoblja, moZe prouzrokovati povrede
korisnika ili oStecenje uredaja.

Ako je kabl za napajanje oStecen, on mora biti zamenjen od strane proizvodaca,
ili od strane autorizovanog servisnog centra, da bi se izbegao svaki rizik.

Drizite sve telove svog tela podalje od seciva. Nemojte uklanjati ili drzati materijal
koji se seCe, dok se seCiva pomeraju. Proverite da li je prekidac isklju¢en kada
Cistite zaglavljen materijal. Trenutak nepaznje tokom rada sa makazama za Zivu
ogradu, moze dovesti do ozbiljnih povreda.

Nosite makaze za Zivu ogradu za rucicu, uz zaustavljena seciva. Prilikom
transporta ili skladiStenja makaza za Zivu ogradu, uvek postavite predvideni
poklopac na sediva. Pravilno rukovanje makazama za Zivu ogradu smanjice
mogucénosti telesnih povreda od seciva.

Drzite kabl dalje od oblasti za rezanje. Tokom rada, kabal moZe biti sakriven u
grmlju i moZe se slu¢ajno prerezati od noza

Sacuvajte ova uputstva. Cesto ih pogledajte i koristite ih da bi poducili druge
osobe koje mogu koristiti ovaj alat. Ako nekome pozajmljujete ovaj alat,
pozajmite mu i ove instrukcije, da bi sprecili zloupotrebu proizvoda i izbegli
eventualne povrede.

Prednja drska

Rucni sigurnosni prekidac
Okidac prekidaca

Zadnja rucka

Odbojnik

Vucéno rasterecéenje kabla
Otvor

Produzni kabl

Sedivo
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KARAKTERISTIKE

Napon 230V, 50Hz

Ulazna snaga 500 W

Brzina bez optereéenja 3,300 min-1

DuzZina seciva 470 mm

Max. kapacitet secenja 20 mm

Neto teZina 3.0kg

Vibracija 2.615 m/s?, 3,034 m/s?; K = 1,5 m/s>
LpA 86,8 dB (A)

Lwa 101 dB (A)

PRIMENA

Skracivanje i oblikovanje Zive ograde, grmlja i trave

FUNKCIONISANJE UREDAJA

POVEZIVANIJE UREDAJA NA I1ZVOR NAPAJANIJA (Slika 2)

Ovaj uredaj je projektovan sa vucnim rasterecenjem kabla (6), koji spreCava da se kabl istrgne
prilikom razvlacenja kabla tokom koris¢enja uredaja.

1.
2.

4.

Napravite petlju na kraju produznog kabla.

Provucite deo petlje produznog kabla kroz otvor (7) na dnu zadnje rucke i
postavite ga preko drzaca vucnog rasterecenja kabla.

Polako povucite petlju preko drzaca vuénog rasterecenja kabla, dok se ne ukloni
relaksator.

Prikljucite uredaj na produzni kabl.

NAPOMENA: Pogresno uklanjanje svog viska kabla sa drzac¢a produznog kabla, moZe dovesti do
popustanja ili izvlaéenja utikaca iz uti¢nice.

DRZANJE MAKAZA
Pre upotrebe trimera, stanite u radni polozZaj i proverite sledece:

1.
2.

Da li nosite odgovarajucu odecu, kao i sredstva obezbedenja ociju i usiju.

Da li drzite uredaj €vrsto sa obe ruke. Desna ruka je blago savijena i drzi zadnju
drsku (4), a leva ruka je ispravljena i drzi prednju rucku (1).

Da li imate stabilan oslonac prilikom koracanja i drzanja bastenskog trimera, tako
da su seciva uvek podalje od vaseg tela.

STARTOVANIJE | ZAUSTAVLIANJE UREDAIJA (Slika 3)

1.

2.

Da biste startovali uredaj, pritisnite ruc¢ni sigurnosni prekida¢ (2) i okidac
prekidaca (3) istovremeno.
Otpustite bilo koji od prekidaca, da bi zaustavili ureda;j.
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SECENJE

OPASNOST: Nikada nemojte sedi blizu elektri¢nih kablova ili vodova. Ako se seCivo zaglavi na
nekom elektriénom kablu ili vodu struje, NEMOJTE DODIRIVATI SECIVO! ONO MOZE POSTATI
ELEKTRICNO ZIVO | VEOMA OPASNO. Nastavite da drite trimer za zadnju dr$ku ili ga poloZite
podalje od vas, radi licne bezbednosti. Iskljucite elektricnu energiju na oSte¢enom strujnom
vodu ili kablu, pre poku$aja da oslobodite seCivo od kabla. Kontakt sa sefivom, drugim
provodnim delovima trimera, ili sa kablovima sa Zivom strujom, moZe prouzrokovati smrt od
elektri¢nog udara ili ozbiljne povrede.

UPOZORENIJE: Uvek drzite obe ruke na ru¢icama makaza za Zivu ogradu. Nikada ne drzite Zbunje
sa jednom rukom, a trimer sa drugom rukom, dok radite sa njim. Nepravilno drZanje trimera
moze dovesti do ozbiljnih povreda.

UPOZORENIJE: Ocistite okolinu koja treba da se sele, pre upotrebe uredaja. Uklonite sve
objekte, kao $to su kablovi, osvetljenje, Zice ili bilo Sta drugo, sto moZe da se uplete u seciva i
stvori rizik od strujnog udara i ozbiljnih povreda.

PROCEDURA SECENJA

Kada secete novoizrasle izdanke, koristite Siroke pokrete, tako da stabljike direktno ulaze u
makaze. Ne pokusavajte da secete grancice deblje od 10mm ili one koje su ocigledno prevelike
da udu u prostor seciva. Koristite ru¢ne makaze, rucne testere ili testere za orezivanje, da bi
prvo isekli deblje grane. Ako je potreban neki radikalan rez, secite po malo iz viSe puta. Isecite
obe strane Zive ograde, a zatim SiSajte sam vrh.

TEHNIKE SECENJA

Horizontalno secenje (Slika 4)
Drzanje trimera sa seCivom nagnutim pod uglom od 5-10 stepeni u odnosu na vas objekat
secenja, Cini rad laksim i osigurava bolje secenje.

Vertikalno secenje (Slika 5)
Pocnite sa seCenjem od dna i nastavite na gore, radi ravnijeg secenja. Ljuljajte seCiva u luku
prema spoljasnjoj strani Zive ograde ili grma, tako da odseceni delovi padaju na tlo.

ODRZAVANIJE

UPOZORENIJE: Kod servisiranja uredaja, koristite samo identi¢ne rezervne delove. Upotreba bilo
kojih drugih delova moZze prouzrokovati ili izazvati ostecenje uredaja.

UPOZORENIJE: Pre pregleda, ¢iséenja ili servisiranja uredaja, iskljucite utikac iz struje i sacekajte
da se svi pokretni delovi zaustave. Nepostovanje ovih uputstava mozZe dovesti do ozbiljne
povrede, ili do oSteéenja imovine.
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PODMAZIVANJE SECIVA (Slika 6)

Za laksi rad i duzi vek seciva, potrebno je da podmazujete selivo trimera pre i posle svakog
koris¢enja.
1. Zaustavite motor i iskljucite aparat iz uticnice.
2. PolozZite makaze za Zivu ogradu na ravnu povrsinu. Podmatzite lakim masinskim
uljem celu ivicu gornjeg seciva. Ako planirate da ne koristite trimer na duZi
vremenski rok, preporucuje se da se secivo pazljivo podmaze dok uredaj radi.

NAPOMENA: Nemojte podmazivati trimer dok radi.

OSTRENJE SECIVA
Secivo mora da se ponovo naostri, ukoliko se performanse sefenja i ponasanje uredaja po¢nu da
se pogorsavaju (npr. ukoliko se seciva ¢esto suocavaju sa granama).
1. Zaustavite motor i iskljucite ga iz napajanja strujom i stegnite secivo u stegu.
2. Turpijajte vidljivu povrSinu svakog zuba seciva sa glatkom okruglom trupijom.
Pazite da se zadrZi originalni ugao zuba prilikom turpijanja.
3. lzvadite selivo iz stege, pokrenite uredaj, a zatim za ponovo iskljucite, da bi se
pojavili do tada skriveni zubi seciva.
4. Iskljucite trimer iz struje i ponovite proceduru ostrenja, ukoliko je to potrebno.

UPOZORENIJE: Nemojte koristiti trimer sa tupim ili oSte¢enim secivima. To moze prouzrokovati
preopterecenje i dati nezadovoljavajuce rezultate secenja.

CISCENJE MAKAZA ZA ZIVU OGRADU
1. Zaustavite motor i iskljucite ga iz struje.
2. Ocistite prljavstinu i prasinu sa tela trimera, koristeci vlaznu krpu uz malo deterdzenta.

NAPOMENA: Nemoijte koristiti jake deterdZente na plasticnom kudistu ili ru¢kama. Oni se mogu
ostetiti nekim aromati¢nim uljima, kao $to su bor i limun, kao i rastvaracima kao $to je kerozin.

TRANSPORTOVANIJE | CUVANJE
1. Uvek stavljajte poklopac na secivo pre skladistenja ili transporta trimera. Budite
oprezni da izbegnete ostre zube seciva.
2. Otistite trimer temeljno pre skladistenja. Cuvajte trimer u zatvorenom prostoru,
na suvom mestu koje je nedostupno deci. Drzite uredaj podalje od korozivnih
agenasa, kao Sto su bastenske hemikalije i soli.
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ZASTITA ZIVOTNE SREDINE

Ukoliko je potebno da zamenite va$ uredaj nakon duge upotrebe, ne odlazZite ga sa
kuénim otpadom ve¢ ga odlozite na ekoloski bezbedan nacin. Elektri¢ni otpad ne bi
trebalo tretirati kao kué¢no dubre. Molimo Vas da reciklirate tamo gde postoje
postrojenja za reciklazu. Proverite sa lokalnim nadleznima ili prodavcem za savet o
reciklazi.
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Akcionarsko drustvo za ispitivanje kvaliteta KVALITET Ni§
AKUMOHAPCKO APYLWTBO 3a ucnutusate kBanuteta KBANIUTET Huw
Joint-stock company for quality testing KVALITET Nis

SRPS EN 1SO/IEC 17065:2016

POTVRDA O USAGLASENOSTI Br01
CONFIRMATION OF CONFORMITY P07190390300

Podnosilac zahteva:

AGROMARKET D.O.O.

Applicant: 34231 KRAGUJEVAC-KORICANI
KRALJEVACKOG BATALJONA 235/2
Proizvod: ELEKTRICNI TRIMER ZA SISANJE ZIVE OGRADE
Product:
Oznaka tipa/modela: VHT 500
Type:
Robna marka: VILLAGER
Trademark:
Proizvodja¢: Villager D.O.O.
Manufacturer: ~ Slovenija
Vrednovana dokumentacija Evaluated documentation:
Izvesaj/sertifikat: 4840310253300 od 01.12.2010
Test report/Certificate:
lzdat od: JIANGSU TUV PRODUCT SERVICE LTD.
Issued by:

Na osnovu gore navedene dokumentacije utvrdjeno je da gore navedeni proizvod zadovoljava zahteve 'Pravilnika
o elektromagnetskoj kompatibilnosti' (SI. glasnik RS, 25/2016).

On the basis of the above mentioned documentation it is found that above mentioned product fulfils the requirements of the
‘Rulebook on Electomagnetic Compatibility' (Official Gazette RS, 25/2016).

Nastale promene u specifikaciji, tipu/modelu, komponentama, elektriénim karakteristikama proizvoda koji uticu na
usaglasenost sa navedenim Pravilnikom moraju se prijaviti "Kvalitet'-u a.d. Nis.

Any changes occur in the specification, type/model, components of the design, electrical construction which may influence on
conformity to the above mention Rulebook, shall be forwarded to ”Kvallle\g

Generalni direktor

Mesto i datum izdavanja:  VazZi do: 2/\ .
Place and date: Valid until: @é /(
Ni§, 17.09.2019. 16.09.2024.

"""" Vingimisazikasinovié, dipl in.

Ovaj dokument vazi samo za proizvode koji su istovetni sa proizvodima koji su bili predmet vrednovanja.

Bul. Svetog Cara Konstantina 82-86, Ni$ 18000, Srbija, Tel: (018)550-766, 550-624, Fax: (018)550-636, 550-068
e-mail: office@kvalitet.co.rs, http://www.kvalitet.co.rs
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Akcionarsko drustvo za ispitivanje kvaliteta KVALITET Ni$

AKUMOHAPCKO ApYyLITBO 3a UCNWUTMBaH-E KBanuTeTa KBAINMUTET Huw 04001
Joint-stock company for quality testing KVALITET Ni$ cgg’%ﬁ%‘gﬁ;ggo

SRPS EN 1SO/IEC 17065:2616

POTVRDA O USAGLASENOSTI BI‘O]
CONFIRMATION OF CONFORMITY P1019052800

Podnosilac zahteva: AGROMARKET D.O.O.
Applicant: 34231 KRAGUJEVAC-KORICANI
KRALJEVACKOG BATALJONA 235/2

Proizvod: TRIMER ZA ZIVU OGRADU
Product:

Oznaka tipa/modela: VHT 500
Type:

Robna marka: Villager
Trademark:

Proizvodja¢: VILLAGER D.O.O.
Manufacturer:  SLOVENIJA

Vrednovana dokumentacija Evaluated documentation:

lzveSaj/sertifikat:  70.403.10.023.21-01 od 21.05.2013
Test report/Certificate:

lzdatod: TUV SUD
Issued by:

Na osnovu gore navedene dokumentacije utvrdjeno je da gore navedeni proizvod zadovoljava zahteve 'Pravilnika
o bezbednosti masina' (Sl. glasnik RS, 58/2016).

On the basis of the above mentioned documentation it is found that above mentioned product fulfils the requirements of the
'Rulebook on Machinery Safety' (Official Gazette RS, 58/2016).

Nastale promene u specifikaciji, tipu/modelu, komponentama, elektriénim karakteristikama proizvoda koji utiu na
usaglasenost sa navedenim Pravilnikom moraju se prijaviti "Kvalitet"-u a.d. Nis.

Any changes occur in the specification, type/model, components of the design, electrical construction which may influence on
conformity to the above mention Rulebook, shall be forwarded to "Kvalitet".

Generalni direktor
%5

Mesto i datum izdavanja: ~ Vazi do: d ) P )/
Place and date: Valid until: M.P.! 7 «© {
Ni&, 17.09.2019. 16.09.2024. PITR /N (57 SRR

Vlacﬁmr Vukasinovi¢, dipl.inz.

Ovaj dokument vazi samo za proizvode koji su istovetni sa proizvodima koji su bili predmet vrednovanja.

Bul. Svetog Cara Konstantina 82-86, Ni$ 18000, Srbija, Tel: (018)550-766, 550-624, Fax: (018)550-636, 550-068
e-mail: office@kvalitet.co.rs, http://www.kvalitet.co.rs
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Dekalracija o usaglasenosti

Prema Masinskoj direktivi 2006/42/EC od 17 Maja 2006, Aneks Il A

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO

Opis naprave: Trimer za Zivu ogradu VHT 500

Izjavljujemo pod punom odgovornoscu da je pomenuti proizvod dizajniran i proizveden u
skladu sa:
e Direktiva 2006/42/EC o bezbednosti masina
e Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetnoj kompatibilnosti
e Direktiva 2011/65/EU, (EU) 2015/863 o ogranicavanju upotrebe odredenih opasnih supstanci u
elektricnoj i elektronskoj opremi (RoHS)
e Direktiva 2000/14/EC, 2005/88/EC o emisiji buke

Harmonizovani i drugi koriséeni standardi:
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013
EN 60745-1:2009+A11:2010
EN 60745-2-15:2009+A1:2010

Ovlaséeno telo prema Direktivi 2000/14/ES, 2005/88/ES:
TUV SUD ispitni izvestaj 70.403.10.023.22 dat. 16.09.2013

Izmereni nivo buke LpA 86.8 dB(A)
Garantovani nivo buke LwA 101 dB(A)

Odgovorna osoba ovlaséena za sastavljanje tehnicke dokumentacije: Zvonko Gavrilov, na adresi
kompanije Villager D.0.0O, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana

Mesto / datum: Ljubljana, 13.09.2017.

Lice ovlaséeno da saciniizjavu u ime proizvodjaca
Zvonko Gavrilov

éL N
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Skare za Zivicu
Villager VHT 500
lzvorne upute za uporabu
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Kako bi zajamdili sigurnost i zadovoljstvo rada uredajem, pailjivo procitajte ove upute prije
nego Sto pocnete primjenjivati ovaj proizvod.

Opdca sigurnosna pravila

UPOZORENIJE! Procitajte sve naputke. Nepostovanje i nepridrzavanje uputa koja slijede u
nastavku, mogu imati za posljedicu elektri¢ni udar, pozar i/ili teSke ozljede. Termin “elektri¢ni
alat” u svim upozorenjima koja su navedena dolje u tekstu, odnose se na aparate koji rade na
struju preko elektri¢nog kabela, ili na baterije (bez kabela) kao elektri¢ni alati.

SIMBOLI

U ovim uputama i/ili na stroju se nalaze sljedeci simboli:

Oznacava rizik od osobneozljede ili oSteé¢enja na alatu.
Pozorno procitajte upute.

Nosite zastitne naocale i zasStitu za usi.

Nosite rukavice.
Preporuceno nosenje zastitne obuce.

@O V>
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&

Drizite druge ljude i domace Zivotinje na bezbednoj udaljenosti.

I Nemojte koristiti ovaj uredjaj po kisi i nemojte ga ostavljati napolju dok
pada kisa.

Izvucite utikac iz napajanja.
—
¢]

‘ AA Sukladno osnovnim zahtjevima europskih direktiva.

005 19

Klasa Il uredaja — Stroj je dvostruko izoliran; stoga uzemljenje nije nuzno.

L

(101 aB|

Garantirana razina buke

SACUVAITE OVE NAPUTKE
1) Sigurnost radnog prostora

a) Radni prostor odriavajte Cistim i dobro osvjetljenim. Neuredan i mra¢an radni prostor
doprinosi nesretnom slucaju.

b) Nemojte raditi s elektricnim alatom u eksplozivnoj atmosferi - kao Sto je prisustvo
zapaljivih tecnosti, gasova i prasine. Elektri¢ni alat proizvodi iskre koje mogu zapaliti prasinu
ili isparenja.

c) Drzite djecu i promatrace na sigurnoj udaljenosti dok radite s elektricnim alatom. Ometanje
moze prouzroditi gubitak kontrole.

2) Elektricna sigurnost
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a) Utikaci elektricnog alata moraju odgovarati uticnicama. Utikace nemojte modificirati ni na
koji nacin. Nemoijte koristiti ni adaptere (adaptacioni utikaci) s uzemljenim elektri¢nim
alatom. Nemodificirani utikaci i odgovarajuce uti¢nice - ¢e smanijiti rizik od elektri¢nog udara.

b) Izbjegavajte kontakt tijela s uzemljenim povrSinama kao Sto su cijevi, radijatori, kuhinjski
Sporeti, frizideri i sl. Postoji povecani rizik od elektricnog udara - ukoliko je Vase tijelo
uzemljeno.

c) Nemojte izlagati elektricni alat kiSi ni vlagi. Ukoliko voda prodre u uredaj, to ée povedati
opasnost od elektri¢nog udara.

d) Nemojte grubo postupati sa kablom. Nemojte nikada kabel koristiti za prenosenje, vucenje
ili izvlacenje utikaca iz uticnice - radi iskljucenja. Kabel drZite podalje od toplote, ulja, ostrih
ivica ili pokretnih dijelova uredaja. Upetljan ili oStecen kabel - povecava rizik od elektricnog
udara.

e) Kada radite s elektricnim alatom vani, koristite produZne kablove namijenjene za vanjsku
uporabu. Uporaba odgovaraju¢eg produznog kabla namijenjenog za vanjsku uporabu -
smanjuje opasnost od elektricnog udara.

f) Ukoliko je rad s elektricnim alatom na vlaznoj lokaciji neizbjeZzan, koristite zastitu mreze u
koju je ugradena sklopka (rezidualni strujni uredaj - RCD). Sklopka smanjuje rizik od
elektri¢nog udara.

3) Osobna zastita

a) Ostanite oprezni, pratite Sta radite i koristite zdrav razum - dok radite s elektri¢énim alatom.
Nemojte koristiti elektricni alat ako ste umorni ili ako ste pod utjecajem droge, alkohola ili
lijekova. Trenutak nepozornosti dok radite s elektriénim alatom - mozZe dovesti do ozbilljnih
ozljeda.

b) Uvijek koristite osobnu zastitnu opremu i zastitne naocale. Zastitna oprema kao Sto je
maska za zaStitu od prasine, neklizajuce zastitne cipele, ¢vrsta kapa ili zastita za usi, koji se
koriste u odgovarajuc¢im uvjetima — smanjit ée opasnost od osobnog ozljedivanja.

c) lzbjegnite nenamjerno pokretanje. Osigurajte da je prekida¢ u Off poloZaju prije nego li
prikljuite uredaj na napojnu mrezu ili baterijski komplet, prije podizanja ili prenosenja
uredaja. Nosenje uredaja sa prstom na prekidacu ili priklju¢ivanje na mrezu uredaja kod koga
je prekidac u On poloZaju — moze izazvati nesretan sluca;.

d) Uklonite sve podesavajuce alate (npr. kljuceve) prije nego li ukljucite uredaj. Kljuc ili neki
drugi alat koji je ostavljen na obrtnom dijelu uredaja — moZe izazvati nanosenje tjelesnih
ozljeda.

e) Nemojte se protezati. OdrZavajte odgovarajudi stabilan stav nogu i ravnoteZu sve vrijeme
rada. To omogucava bolju kontrolu nad elektricnim alatom u neocekivanim situacijama.

f) Odjenite se propisno. Nemojte nositi Siroku odjecu niti nakit. Vasu kosu, odjecu i rukavice -
drzite podalje od pokretnih dijelova. Odjeca koja visi, nakit ili duga kosa - mogu biti
zahvadeni pokretnim dijelovima.

g) Ukoliko je na uredaj moguce prikljuciti opremu za usisavanje i sakupljanje praSine,
potrudite se da je ta oprema prikljucena i da se pravilno koristi. Koristenje ovakve opreme
smanjuje opasnost od nesretnih slu¢ajeva - koji nastaju zbog prasine.
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4) Uporaba i njega elektricnog alata

a) Nemojte preopterecivati elektricni alat. Koristite odgovarajuci elektricni alat za
odgovarajuéu primjenu. Odgovarajudi elektricni alat ¢e posao obaviti bolje i sigurnije - ako se
koristi u opsegu za koji je projektiran.

b) Nemoijte koristiti elektri¢ni alat ukoliko prekidac ne ukljucuje (ON) ili ne iskljucuje (OFF).
Svaki elektri¢ni alat koji se ne moZe kontrolirati prekida¢em - je opasan i mora se poprauviti.

c) lzvucite utikac iz uti¢nice i/ili baterijski komplet iz uredaja - prije bilo kakvog podesavanja
uredaja, zamjene dodataka ili skladiStenja uredaja. Ovakve preventivne zastitne mjere
smanjuju opasnost od nenamjernog pokretanja elektri¢nog alata.

d) Elektricni alat koji je isklju€en - skladistite van dosega djece i nemojte dozvoliti osobama
koje nisu upoznate sa radom ovog elektricnog alata ili nisu procitale instrukcije - da rade s
njim. Elektri¢ni alat postaje opasan u rukama osobe neobucene za rad s njim.

e) Odrzavajte elektricne alate. Provjerite nepravilnost polozaja ili zaglavljivanje pokretnih
dijelova, lom dijelova ili svako drugo stanje - koje moZe utjecati na rad elektricnog alata.
Ukoliko je oStecéen, elektricni alat mora biti popravljen prije sljedeé¢e uporabe. Mnogi
nesretni slu€ajevi prouzroc€eni su loSim odrzavanjem elektri¢nog alata.

f) Odrzavajte rezne alate ostrim i Cistim. Propisno odrzavani rezni alati s oStrim reznim ivicama
- imaju manje Sanse za zaglavljivanje, a i lakSe je kontrolirati takve alate.

g) Koristite elektri¢ni alat, dodatke, i dr. u skladu s ovim instrukcijama - uzimajuci u obzir
radne uvjete i posao koji treba obaviti. KoriStenje elektricnog alata za poslove drugacije od
onih za koje je namijenjen - moze dovesti do opasnih situacija.

5) Servis

a) Neka Vas elektricni alat servisira samo kvalificirana osoba u ovlastenoj servisnoj radionici -
uz koristenje identi¢nih rezervnih dijelova. To ¢e osigurati da se o€uva sigurnost elektri¢énog
uredaja.

POSEBNA SIGURNOSNA PRAVILA ZA SKARE ZA ZIVICU

1. Koristite otporne zastitne rukavice koje se ne klizu, prigodom rada sa Skarama za
Zivicu, kao i kada postavljate ili uklanjate sjeciva ili nozeve.

2. Odmah zamijenite bilo koje sjecivo koje je oSteceno. Uvijek provjerite je li sjeivo

ispravno instalirano i dobro pri¢vrséeno, prije svake uporabe uredaja. Ukoliko to

ne ucinite, moZe dodi do ozbiljnih ozljeda.

Nikada ne rezite bilo koji materijal, deblji od 24mm u promjeru.

4. Snazno drzite drsku s obje ruke dok rezete sjeéivima. DriZite sjeiva podalje od

tijela.

Potrebno je da znate kako brzo zaustaviti uredaj u hitnim slu¢ajevima.

6. Ne koristite Skare bez pri¢vrscenih prednjih drski. Drzite obje ruke na drSkama
kada je vas elektri¢ni alat u radu.

w

b
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7.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

OPIS (Slika 1)

WO NOUNREWNRE

Ako su vase Skare za Zivicu opremljene branikom od ostataka sjeCenja, nemojte
koristiti branik za drzanje uredaja.

Iskljucite Skare za Zivicu - iskljucite utikac iz utinice, prije nego Sto poduzmete
bilo kakva podeSavanja, promjenu dodataka, skladistenje uredaja ili prije bilo
kakvog servisiranja uredaja.

Takve preventivne sigurnosne mjere smanjuju opasnost od nehoti¢nog
pokretanja uredaja.

Servis uredaja mora obavljati isklju¢ivo obuceno osoblje. Servis ili odrZavanje
uredaja od strane neobucdenog osoblja, moZe prouzrokovati ozljede korisnika ili
osteéenje uredaja.

Ako je kabel za napajanje oSte¢en, mora biti zamijenjen od strane proizvodaca, ili
od strane autoriziranog servisnog centra, kako bi se izbjegao svaki rizik.

Drizite sve dijelove tijela podalje od sjeciva. Ne uklanjajte i ne drZite materijal koji
se sijeCe, dok se sjeciva krecu. Provjerite je li sklopka isklju¢ena kada Cistite
zaglavljen materijal. Trenutak nepaznje tijekom rada sa Skarama za Zivicu, moze
dovesti do ozbiljnih ozljeda.

Nosite Skare za Zivicu za rucku, uz zaustavljena sjeciva. Prigodom transporta ili
skladiStenja Skara za Zivicu, uvijek postavite predvideni poklopac na sjeciva.
Pravilno rukovanje Skarama za Zivicu smanjit ¢e mogucnosti tjelesnih ozljeda od
sjeCiva.

Drzite kabel dalje od mjesta rezanja. Tijekom rada kabel moze biti skriven u
grmovima i mozZe se slucajno rezati oStricom

Sacuvajte ove upute. Cesto ih pogledajte i koristite ih da poducite druge osobe
koje mogu koristiti ovaj alat. Posudujete li nekome ovaj alat, posudite mu i ove
naputke, kako bi sprijecili zloporabu proizvoda i izbjegli eventualne ozljede.

Prednja drska

Rucna sigurnosna sklopka
Okidac sklopke

Straznja rucka

Odbojnik

Vucno rastereéenje kabla
Otvor

Produzni kabel

Sjecivo
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KARAKTERISTIKE

Napon 230V, 50Hz

Ulazna snaga 500 W

Brzina bez optereéenja 3,300 min-1

Duzina sjeciva 470 mm

Max. kapacitet sjecenja 20 mm

Neto teZina 3.0kg

Vibracija 2.615m/s, 3,034 m/s*; K=1,5m/s’
LpA 86,8 dB (A)

Lwa 101 dB (A)

PRIMJENA

Skracivanje i oblikovanje Zivice, grmlja i trave

FUNKCIONIRANIJE UREDAJA

POVEZIVANIJE UREDAJA NA I1ZVOR NAPAJANIJA (Slika 2)

Ovaj uredaj je

projektiran s vuénim rastereéenjem kabla (6), koji sprje¢ava da se kabel istrgne pri

razvlaCenju kabla tijekom primjene uredaja.

1.
2.

4.

Napravite petlju na kraju produznog kabla.

Provucite dio petlje produznog kabla kroz otvor (7) na dnu straznje rucke i
postavite ga preko drzaca vu¢nog rastereéenja kabla.

Polako povucite petlju preko drzaca vuénog rasterecenja kabla, dok se ne ukloni
relaksator.

Prikljucite uredaj na produzni kabl.

NAPOMENA: Pogresno uklanjanje svog viska kabla sa drzaca produznog kabla, moZe dovesti do
popustanja ili izvlaéenja utikaca iz uti¢nice.

DRZANJE SKARA
Prije uporabe Skara, stanite u radni polozaj i provjerite sljedece:

1.
2.

Nosite li odgovaraju¢u odjecu, kao i zastitna sredstva za oci i usi.

Drzite uredaj ¢vrsto s obje ruke. Desna ruka je blago savijena i drzi straznju drsku
(4), a lijeva ruka je ispravljena i drzi prednju rucku (1).

Osigurajte si stabilan oslonac prigodom koracanja i drzanja vrtnih Skara, tako da
su sjecCiva uvijek podalje od vasega tijela.

STARTANIJE | ZAUSTAVLIANJE UREDAIJA (Slika 3)

1.

Kako biste startali ureda;j, pritisnite ru¢nu sigurnosnu sklopku (2) i okidac sklopke
(3) istovremeno.
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2. Otpustite bilo koju od sklopki, kako bi zaustavili uredaj.
SJECENJE

OPASNOST: Nikada ne sijecite blizu elektri¢nih kablova ili vodova. Ako se sjeCivo zaglavi na
nekom elektriécnom kablu ili vodu struje, NE DOTICITE SIECIVO! ONO MOZE POSTATI STRUJNO
ZIVIM | VRLO OPASNIM. Nastavite drZati $kare za strainju drku ili ga poloZite podalje od vas,
radi osobne sigurnosti. Iskljucite elektri¢nu energiju na oSte¢enom strujnom vodu ili kablu, prije
pokusaja da oslobodite sjecivo od kabla. Kontakt sa sjec¢ivom, drugim provodnim dijelovima
Skara, ili sa kablovima sa Zivom strujom, moZe prouzrociti smrt od strujnog udara ili ozbiljne
ozljede.

UPOZORENIJE: Uvijek drzite obje ruke na ruckama Skara za Zivicu. Nikada ne drZite grmlje
jednom rukom, a Skare drugom rukom, dok radite sa njima. Nepravilno drZanje Skara moze
dovesti do ozbiljnih ozljeda.

UPOZORENIJE: Ocistite okolinu koju treba sjeci, prije uporabe uredaja. Uklonite sve objekte, kao
Sto su kablovi, rasvjeta, Zice ili bilo $to drugo, $to se moZe zapetljati u sjeciva i stvoriti rizik od
strujnog udara i ozbiljnih ozljeda.

PROCEDURA SJECENJA

Kada rezete novoizrasle izdanke, koristite Siroke pokrete, tako da stabljike direktno ulaze u
Skare. Ne pokusavajte rezati grancice deblje od 10mm ili one koje su ocito prevelike da udu u
prostor sjeciva. Koristite ru¢ne skare, ru¢ne pile ili pile za orezivanje, da bi prvo odrezali deblje
grane. Ako je potreban neki radikalan rez, sijecite po malo iz viSe puta. Rezite prvo obje strane
Zivice ograde, a zatim SiSajte sam vrh.

TEHNIKE SJECENJA

Vodoravno sjecenje (Slika 4)

Drzanje Skara sa sjeCivom nagnutim pod kutom od 5-10 stupnjeva u odnosu na vas$ objekt
sjeCenija, Cini rad lakSim i osigurava bolje sjecenje.

Okomito sjecenje (Slika 5)

Pocnite sa sjeCenjem od dna i nastavite na gore, radi ravnijeg reza. Ljuljajte sjeciva u luku prema
vanjskoj strani Zivice ili grma, tako da odrezani dijelovi padaju na tlo.

ODRZAVANIJE

UPOZORENIJE: Kod servisiranja uredaja, koristite samo identi¢ne rezervne dijelove. Uporaba bilo

......
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UPOZORENIJE: Prije pregleda, cis¢enja ili servisiranja uredaja, iskljuite utikac iz struje i
pricekajte da se svi pokretni dijelovi zaustave. NeposStovanje ovih uputa moze dovesti do
ozbiljne ozljede, ili do osteéenja imovine.

PODMAZIVANJE SJECIVA (Slika 6)

Za laksi rad i dulji vijek sjeciva, potrebno je da podmazujete sjecivo Skara prije i poslije svake
uporabe.
1. Zaustavite motor i iskljucite aparat iz uti¢nice.
2. Polozite Skare za Zivicu na ravnu povrsinu. PodmatZite lakim strojnim uljem cijeli
rub gornjeg sjeCiva. Ako planirate da ne koristite Skare na dulji vremenski rok,
preporuca se da se sjecivo brizljivo podmaZe dok uredaj radi.

NAPOMENA: Ne podmazujte Skare dok rade.
OSTRENJE SJECIVA
SjeCivo se mora ponovno naostriti, ukoliko se ucinak sje¢enja i ponaSanje uredaja pocnu
pogorsavati (npr. ukoliko se sjeciva ¢esto suocavaju sa granama).
1. Zaustavite motor i iskljucite ga iz napajanja strujom i stegnite sjecivo u stegu.
2. Raspajte vidljivu povrsinu svakog zuba sjeciva glatkom okruglom raspom. Pazite
da se zadrzi originalni kut zuba prilikom raspanja.
3. lzvadite sjeclivo iz stege, pokrenite uredaj, a zatim za ponovno iskljucite, kako bi
se pojavili do tada skriveni zubi sjeciva.
4. Iskljucite Skare iz struje i ponovite proceduru ostrenja, ukoliko je to potrebno.

UPOZORENIJE: Ne koristite Skare sa tupim ili oSte¢enim sjeCivima. To moZe prouzrociti
preopterecenje i dati nezadovoljavajuce rezultate sjecenja.

CISCENJE SKARA ZA ZIVICU

1. Zaustavite motor i iskljucite ga iz struje.

2. Ocdistite necistocu i prasinu s tijela Skara, vlaznom krpom uz malo deterdzenta.

NAPOMENA: Ne koristite jake deterdzente na plasticnom kudistu ili ru¢ckama. Oni se mogu
ostetiti nekim aromati¢nim uljima, kao Sto su bor i limun, kao i otapalima poput kerozina.

TRANSPORT | CUVANJE
1. Uvijek stavljajte poklopac na sjecivo prije skladistenja ili transporta Skara. Budite
oprezni da izbjegnete ostre zube sjeciva.
2. Ocistite $kare temeljito prije skladidtenja. Cuvajte $kare u zatvorenom prostoru,
na suhom mijestu, nedostupnom djeci. DrZite uredaj podalje od korozivnih
agensa, kao $to su vrtne kemikalije i soli.

-11 -
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ZASTITA OKOLISA

Ukoliko je potrebno zamijeniti vas uredaj nakon duge uporabe, ne odlazite ga s
kucanskim otpadom, ve¢ ga odlozite na ekoloski siguran nacin. Elektri¢ni otpad ne bi
trebalo tretirati kao kucanski otpad. Molimo Vas da reciklirate tamo gdje postoje
postrojenja za reciklazu. Provjerite sa lokalnim mjerodavnim tijelima ili
prodavateljem, za savjet o reciklazi.

-12 -
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Izjava o sukladnosti

Prema Strojarskoj direktivi 2006/42/EC od 17 svibnja 2006, Aneks Il A

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO

Opis stroja: Skare za Zivicu VHT 500

Izjavljujemo pod punom odgovornoséu da je spomenuti proizvod dizajniran i proizveden u
skladu sa:
e Direktiva 2006/42/EC o sigurnosti strojeva
e Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetnoj kompatibilnosti
e Direktiva 2000/14/EC, 2005/88/EC o emisiji buke
e Direktiva 2011/65/EU, (EU) 2015/863 o ograni¢avanju uporabe odredenih opasnih supstanci u
elektricnoj i elektronskoj opremi (RoHS)

Harmonizirani i drugi standardi:
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013
EN 60745-1:2009+A11:2010
EN 60745-2-15:2009+A1:2010

Ovlasteno tijelo prema Direktivi 2000/14/ES, 2005/88/ES:
TUV SUD ispitni izvjestaj 70.403.10.023.22 dat. 16.09.2013

Izmjerena razina buke LpA 86,8 dB(A)
Garantirana razina buke LwA 101 dB(A)

Odgovorna osoba ovlaséena za sastavljanje tehnicke dokumentacije : Zvonko Gavrilov, na adresi
kompanije Villager D.0.0, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana

Mesto / datum: Ljubljana, 13.09.2017 Lice ovlaséeno da sadini izjavu u ime proizvodaca
Zvonko Gavrilov

gm N
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Tpumep 3a *XuBa orpaga
Villager VHT 500
OpurnHanHu ynaTtcrea 3a ynotpeba
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3a pga ja obesbegute Bawara cUrypHOCT U 3a4,0BOACTBO BO paboTaTa CO ypeaoT,BHUMATENHO
npounTajTe ro oBa ynaTCTBO Npep, Aa 3anoyHeTe co paboTa co ypeaor.

OnwTtK npaBuna Ha 6e3beaHocT

ANPEAYNPEAYBAKE! [MpouunTajTe rm cute MHCTPYKUMKU. HenounTyBare M HENpUApPKYBake Ha
ynaTcTBOTO KOW C/liefaT BO NPOAO/IKEHUE, MOXKE A MMAaAT KaKo Nnocneamua enekTpuyeH yaap,
nokap u/vnm Tewkun nospeau. nrocitajte sve instrukcije. TepmuHoOT “enektTpuuyeH anat” Bo cute
npeaynpeayBarba KOW Ce HaBeAeHM, ce OAHEeCyBaaT Ha anapaTv Kou paboTaTt Ha CTpyja npeky
eneKkTpuyeH kaben, unun Ha 6atepuja (6e3 kKaben) Kako enekTpuyeH anart.

CUMBOJIN

Bo oBa ynaTCTBO 34 pa60Ta M Ha camaTa MallMHa ce HaofaaT cnegHuee cumbonu

O3HauyBa pU3MK O IMYHM NOBPEAN UM OITETYBAHLE HA aNaToT.
BHMMaTENHO NpoYnTajTe ro ynaTcTeoTo.

HoceTe 3aWITUTHMU Hao4Yap#" 1 3WTUTa 3a yWn.

HoceTe pakasuum.
MpenopayaHO HOCeHE Ha 3aWTUTHN 0OYBKM.

@OV >
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YyBajTe rv apyrute nyfe n ALOMALIHUTE }KMBOTHWU HA 6e3beaHO pacTojaHue.

He KopucTeTe ro 0Boj NpOM3BOA, Ha A0/, MU HE OCTaBajTe Ha OTBOPEHO
[lofleKa BpHe JOXKA.

CeKoralu 4yBajTe ro Kabenot noganeky oA U3BOPUTE HA TOM/IMHA, Macna
nnn ocTpu pabosu. BeaHall nsBageTe ro NPUKAYYOKOT 04, e/IeKTPUYHATA
- mpeKa AKo KabenoT e oWTeTeH AN 3anieTKaH.

A A Bo COOAHOCT CO OCHOBHUTE €BPOMNCKM NPONUCK U AUPEKTUBU
Mnoos5 19

Knaca Il Ha ypeaoT-maluMHaTa e ABa NaTM U30/IMPaHa ,3aToa He e
noTpebHo 3a3emjyBatbe.

() L

101 a8

FapaHTMpPaHOHMBO Ha byyaBa

COYYBAITE ' OBUE UHCTPYKLUU
1) be3beaHOCT Ha PaboOTHMOT NpocTop

a) Pa6oTHMOT npocTop Tpeba Aa ce oaprKyBa YUCT U A06pO ocBeTneH. HeypeaHMOT U mpayeH
paboTeH NPOCTOP MOXKe Aa NpeauM3BMKa HeCpeKeH CayYaj.

b) OBOj eneKkTpuyeH anat He cmee Aa ce KOPUCTU BO €KCMI03MBHA aTMocdepa - KaKo LWTo e
NPUCYCTBOTO HA 3ana/IMBM TEYHOCTU, FACOBM U NPALIMHA. ENEeKTPUMYHMOT anaT nponsseaysa
MCKPM KOW MO3Ke Aa 'V 3ananaTt npawnHaTa uamn ucnapysarbarta.

c) Aeuata u HabsbyayBauute ga 6upat Ha 6e3bepHa oppaneyeHoCT paoaeKka pabortute co
eNIeKTPUYHUOT anaT. BmelyBareTo MOXKe Oa npeamsBuMKa rybere Ha KOHTponaTa Hag

ypeaor.

2) EnektpuuHa 6e3begHoct
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a)

b

~

f)

3)

a)

b)

d)

MpuKnyyouuTe Ha eNEeKTPUYHMUOT anaT Mopa Aa MM OAroBoapaaT Ha NPUKAyYHUUMTE.
Mpuknyyouute He cmeat ga ce moauduKysBaaT Ha 6MNO0 KakoB HauuH. He Kopuctete
agantepu (NpMKAyYyoum 3a apganTepu) co 3a3emjeH enekTpuyeH anart. HemoandpukysaHuTe
MPUKNYYOLM N COOABETHUTE NPUKIYHHUUM — KE TO HaManaT PU3MKOT 04, eNeKTPUYEH yaap.
M36erHyBajTe KOHTAKT Ha TE/IOTO CO 3a3eMjeHM NOBPLUMHU KAKO LUTO Ce LLeBKU, paanjatopm,
wnopetu U opukmuaepu n ca. NMocton 3ronemeHa OMNACHOCT O, eNeKTPUYEH yaap aKo e
BaweTo Teno 3asemjeHo.

ENEeKTPUUYHMOT anaT He CMee Aa Ce U3/I0XKYBa Ha AO0XA WAM HaA Baara. [loKONKy BoaaTa
HaB/ne3e BO ypesoT, TOa Ke ja 3rofleMu ONacHOCTa Of, e/IeKTPUYEeH yaap.

Bugere BHMMATE/IHU CO €NEKTPUYHUOT Kaben. HuKoraw He KopucteTe ro efieKTPUYHUOT
Kaben 3a Hocekbe, Bneyere UAU UCKAYUYyBatbe Ha ypeaoT. EnektpuuHuoTt Kaben uyBajte ro
nopaneKky oA TONAMHA, Macio, OCTPU paboBu UAK 04 NOABUNKHM AenoBU. OLITETEHNOT Unu
3aMpceH Kaben ro 3ronemyBa pU3MKOT 04, eNeKTPUYEH yaap.

Kora pabotute HagBOp CO anaToT, CEKOrawl KopucreTe NPOAO/IXKHU Kabanm HameHeTM 3a
HaaBopewHa ynoTtpe6a. Ynotpebata Ha cooaBeTeH MNPOAO/MKEH Kaben HameHeT 3a
HagBoOpeLlHa ynoTpeba - ja HamanyBa ONAcHOCTA 04, eNeKTPUYEH yaap.

[oKonKy e HeusberkHa paboTaTa cO eNeKTPUYHMOT aNaT HA BAaXKHA JIOKauMja, Kopucrerte
3aWTUTAa Ha MpeXKaTa BO Koja e BrpajeHa CKAonKa (pesuayaneH ctpyeH ypea - RCD).
CKNOMKaTta ro HamanyBa PU3NKOT 04, eNleKTPUYEH yaap.

JInuHa 3awTmnTa

BuaeTe BHUMaTeNHU, cnepeTe WTO NpPaBUTE U KOpUCTETe 34paB pasym - AodeKa pabotute
CO e/1IeKTPUYHMUOT anat. EnekTpuYHMOT anat He cmee Aa ce KOPUCTU aKO CTe€ YMOPHU, Uau
aKo CcTe noj B/MjaHME Ha Apora, a/IkoXON UAWN NeKoBU. EfeH MOMEHT Ha HeBHUMMaHWe
Aoaeka paboTuTe CO eNeKTPUYHMOT anaT - MOXKe A3 A0BeAe A0 CepUO3HM NoBpeam.

CeKoraw KopucteTe /JIMYHA 3alITUTHA ONpema M 3alTUTHU ouuna. 3alTMTHATa onpema
KaKO LUITO Ce MacKaTa 3a 3aliTUTa OZ MpaluMHA, HeNU3TAaYKM 3aLUTUTHU YeBAW, LBPCTa Kana,
MAW 3alITUTA 33 YLK, KOM Ce KOPUCTAT BO COOABETHM YC/I0BM - Ke ja HamanaT OMacHocTa of,
JIMYHO NOBpeayBakbe.

M3berHeTe ro HeHaaejHOTO cTapTyBawe. bugerte curypHm geka npekuHysayot e Bo Off
nosuumja npep p[a ro NpUKAyYUTe ypeaoT Ha MpeXata 3a HanojyBarkbe WAM Ha
6aTeppuCKNOT KOMNET, Npea NOAUTHYBaHETO UM NPEHECYBakEeTO Ha ypeaoT. HoceweTo
Ha ypeAoT CO NPCTOT Ha NPEKMHYBAYOT UAN MPUKIYYYBAHETO Ha MPEXKA Ha YPeaoT Kaj Koj e
npeKknHyBayoT Bo On no3uumja — MoXKe Aa Npean3BUKa HECPEKEH CayYaj.

OTcTpaHeTe r'M cuTe anaTtu 3a nogecyBare (Ha Np. KAyyeBu) npep, Aa ro BKAyYUTe ypeaoT.
Kny4oT mam HeKoj Apyr anat Koj € OCTaBeH Ha MOABMMKHMOT AeN Ha anaToT — MOXKe Aa
npeAn3BUKA HAHECYBake HA TeNECHM NOBPeaMU.

He npoterHyBajTe ce aoaeka pabotute. OAp)KyBajTe COOABETEH CTaB U PaMHOTEXKa BO
TEKOT Ha paborata. Toa 0BO3MOXKyBa NOA06pPA KOHTPO/A Hag €NeKTPUYHWMOT anat BO
HeoYeKyBaHUTE CUTYaLUMN.
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f)

g)

4)

a)

b)

d)

f)

g)

5)

Obneuete ce agekBaTHo. He KopucteTe wWnpoKa obneka nam Hakut. Kocara, obnekara u
paKaBuuUTe UyBajTe 'M NoAaneky o4 noasuxKHute genosu. Ob6nekaTa Koja BUCU, HAKUTOT
WX Aorata Koca MoKe aa bmaat notdaTteHn og NoABUNKHUTE AE/0BU.

[OKONKY e ypenoT onpemeH co onpema 3a NPUKAyYyBake Ha NOCTPOjKa 3a U3B/IEKYBakbe U
cobupare Ha npawmnHa obesbepete ga 6uae npukayyeHa U NpaBUIHO Aa ce Kopuctu. Co
KOPUCTEHETO Ha OBaa OMpema Ce HamaslyBa OMACHOCTa Of, HECPEKHWU Cayyanm - Kou ce
noBp3yBaaT Co NpalnHaTa.

Vn0'rpe63 U Hera Ha eNEeKTPUYHUOT anart

ENneKTpUYHMOT anat He cmee Aa ce npeontoBapyBa. Kopucrete ro enekTpuyHMOT anar
COOABETHO HA CBOjaTa HameHa. [ponuwaHMOT eNeKkTpuyeH anat pabotata Ke ja M3BpLUM
nogobpo 1 nobesbenHO - aKO Ce KOPWUCTM Ha HAYMH 3a KOj € MPOEKTUPaH.

ENeKTPUYHMOT anat He cMmee Ja ce KOPUCTU, A,OKO/IKY NPEeKMHYBAYoT Ha ce BKaydyBa (ON)
unn wucknydysa (OFF). CeKoj enekTpuMyeH anaT Koj He MOXe [Aa Ce KOHTpoaupa Co
NPeKyHyBayoT - € onaceH 1 BegHal Tpeba Aa ce nonpasu.

MU3BapeTe ro NPUKAYUYOKOT 04, NPUKAYyYHMLUATa u/mamn 6aTepuckMoT KOMNAeT ypeaor - npep,
6Mno KakBo nopgecyBare, 3aMeHM Ha A0AATOUUTE, UAU CKNaaupare Ha ypegot. Osue
NPEeBEeHTUBHM 3aWITUTHM MEPKM ja HamanyBaaT OMacHOCTa 04 HeHaAejHO CTapTyBake Ha
€N1eKTPUYHMOT anar.

MCKNy4yeHMOT eneKTpuueH anaTr — CKAagMpajTe ro Ha MecTa HegoCTanHW 3a Aeua U He
[03B0JIYBajTeE UM Ha ZIMLLATA KOU He ce 3ano3HaeHu co paboTaTta Ha OBOj eNleKTpUUeH anar
WJIM KOM He M NPouYUTaie UHCTPYKLUMUTE - Aa paboTtaT co Hero. EneKTpnyHMOT anat moxe aa
6uae onaceH BO paueTe Ha inuata HeobydeHn 3a paboTa co Hero.

PenosHO oppKyBajTe ru enekTpuyHute anatu. [poBepeTe M HenpaBWUIHOCTA Ha
nosuuMjata UaAM 3ar1aBeHOCTa Ha NOABUXKHUTE AE/I0BM, IOMOT Ha AEeN0BUTEe UK CeKoja
Apyra cocrojéa Koja moxKe Aa B/AMjae Ha paboTata Ha eNeKTPUUYHMOT anat. [lOKONKy e
OLUTETEH, eNeKTPUUYHUOT asaT Mmopa Aa buae nonpaseH npea caegHata ynotpeba. MHory
HecpeKHW c/ly4au Npean3BUKaHU Ce 0/, HEMPABUJIHOTO O P KyBakbe Ha eNeKTPUYHMOT anaT.
OAaprKyBajTe rM anaTuTe 3a ceuerbe BO OCTPa M YMCTA cocTojba. AnaTuTe 3a ceyerbe Kou ce
OApXKyBaaT NPOMNMUCHO CO OCTPU paboBM 3a ceyerbe — MMaaT NoMaJ/ia LaHca 3a 3ar/faByBakbe
M NMONECHO Ce KOHTpOo/Inpaar.

ENeKTPUYHMOT anar, gogatouunTte U Ap. KOPUCTETE MM BO COIMIACHOCT CO OBME MHCTPYKLUUN -
MMajKM ru npeasua pabotHute ycnosu u paborata Koja tpeba ga ce nsspwmn. Kopucrerwerto
Ha eNeKTPUYHMOT anaT 3a PaboTn NMOMHAKBU 04, OHME 33 KOM € HAMEHET, MOXKe Aa AoBeae A0
OMNacHWU cUTyauuu.

Cepsucupatme
Bawmor enektpuueH anat Tpeba pa ro cepsucmpa camo KBaNMPUKYBAHO /uue BO

OB/laCTeHa CepPBUCHA PaboTUNHMULLA - CO KOPUCTEHE HAa OPUTMHAIHU pe3epBHU aenoBu. OBa
Ke 0BO3MOXM Aa ce oapKu be3begHoCTa Ha eNEKTPUYHMOT ypea.
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NOCEBHU NPABUJA 3A BE3BEAHOCT 3A HOXULUNTE 3A XXUBA OITPALA

10.

11.

12

13.

14.

15.

KopucteTe oTnOpHM 3aWITUTHM paKaBULM KOU He Nn3raaTt, foAeka pabotute co
HOXMUMTE 33 XKMBA OrpaZa, Kako M Kora ro rnocrasyBaTe WaM BaguTe CEeYMBOTO
NN HOXKEBUTE.

BegHalw 3ameHeTe ro ceuymBoTo Koe e owTeTHO. Cekoraw nposepyBajTe Aanu e
ceynsoTo A0b6po MHCTanupaHo M Aobpo NpuULBPCTEHO, Npes cekoja ynotpeba.
[OKONKy TOa He ro NpaBuTe MOXKe Aa Aojae 40 Cepuo3n nospeau.

HuKkoraw Hemojte ga ceyeTe 6UNO Koj maTepwujan, Koj e noageben oa 24mm BO
AujameTap.

CUNHO ppKeTe ja paykaTta co ABeTe paue aogeka pabotute. [pKeTe ro ce4nBoTo
nogaynneky og 1enoTo.

MoTpebHo e Aa 3HaeTe Kako 6p30 Aa ro conpeTte ypeaoT BO UTHU Cay4vau.

HemojTe Aa rv Kopuctute HoXMUMTE 6€3 NPULBPCTEHM NPEAHWN PaYvKn. [pKeTe v
paykuTe A0 ABEeTe paLe Kora ro Kopucture ypeaor.

AKO BawwuTte HOXWUM ce onpemeHM co BpaHUK 3a ocTaTouuTe Of ceyerse,
HeMojTe fia ro KOpUCTUTE BPAHMKOT 3a ApPXKeHE HA ypesoT.

NcknyyeTe rv HOXULUMTE 33 XKMBA Orpaja — UCKAyYeTe ro YTUKAYOT 04, LTEKepOoT,
npeg aa spwute 6MN0 KakBO NoAecyBare, 3aMeHa Ha 404aTOUNTE, CKangupame
Ha ypeaoT nan 6uno KakBo cepBucUpatbe.

TakBUTE nNpPeBeHTUBHM MepKM Ha 6e3begHOCT ja HanyBaaT onacHoOCTa o
OHECAKaHO CTapyBake Ha ypesorT.

CepBuCHMpaHETO Ha YPEenoT Mopa Aa ro Hanpasu oBnacTeHo auue. CepBucnpare
WAN oApXKyBatbe Ha ypeaoT O, CTapHa Ha HeKBaiMPUKyBaHO nAuue , Moe Aa
npeansBrKa NoBpesa Ha KOPUCHUKOT UM OLUTETYBakbE HA YPeaorT.

AKO KabenoT 3a HanojyBatbe e owWTeTH, Mopa ga buae BegHalw 3ameHeT of,
CTapHa Ha OBNIACTEHUOT cepBuUCep, 3a Aa ce nsberHe pusuk.

[pKeTe rv cute genosu Ha BaweTto Teno noganeky og ceunsoTo. Hemojte aa ro
ro OTCTpaHyBaTe MM APXKUTE MATepPWjaNoT Koj ro ceyete AogeKka paboTtute co
ypenot. MoMeHT Ha HEBHUMAHME MOXKeE [a [0Bese A0 CEPUMO3HM NOBpeau.
HoceTe rv HOXuUUWUTE 33 XKMBa Orpaja 3a paykaTa, CoO COMpeHo ceuymso. [pwu
TPAHCMOPT UM CKNAAMPAbe HA Ha HOXMUMUTE 33 XKMBA Orpaja, Cekoralw craBeTte
ro NpeaBUAEHUOT Kanak Ha ceymBoTo. [paBM/IHO paKyBakbe CO HOMULMUTE 33
KMBA Orpaga ja HamlyBa MOXHOCTA 3a NOBpPeaM 04 CEYMBOTO.

YyBajte ro kabenot nopaneky of NOBPLIMHATA 33 ceyere. 3a Bpeme Ha
paboTtereTo, KabenoTt moxe ga buae CKpUeH BO FTPMYLLUKM U MOXKe CAy4ajHO A3
ro uceye HOXOT.

Yysajte ro osa ynaTcTBo. Yecto nodrneaHysajte ro u Kopucrete ro 3a Aa rm
nogyuute apyrute kou Tpeba aa pabotat co ypenoT.AKO HEKOMY ro no3ajmysare
ypeaoT, AajTe My ro 1 oBa ynaTCTBO 3a Aa crnpeyuTe 3noynotpeba Ha ypeaoT u
eBeHTya/IHa nospeaa.
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OnNUC (Cnuka 1)

1. MNpepgHa payka
2. PayeH curypHoceH npekMHysay
3. PaykKa Ha NpeKkuHyBayoT
4. 3apHa payka
5. OpbojHuK
6. BneyHo pacTerHyBare Ha Kabenot
7. OTBOp
8. MMpopgonkeH Kaben
9. Ceuuso
KAPAKTEPUCTUKU
HanoH 230V, 50Hz
BnesHa cuna 500 W
bp3nHa Ha onTepeTyBarke 3,300 min-1
JonxnHa Ha ceunso 470 mm
Max. KanauuTteTt Ha ceyerbe 20 mm
HeTo TeXKunHa 3.0kg
Bubpaumja 2.615m/s?, 3,034 m/s*; K=1,5m/s’
LpA 86,8 dB (A)
Lwa 101 dB (A)

NMPUMEHA
CkpaTyBarbe M 061MKyBatbe Ha XKMBa Orpaga, FPMyLIKUKM TpeBa.

®YHKUUOHUPAHKE HA YPEAOT
MOBP3YBAHE HA YPEAOT HA U3BOP HA HAMOJYBAHKE (Cnuka 2)

OBOj ypes e NpoeKTUpaH co BNeYHO pacTepeTeH Kaben (6), Koj cnpeyyBa KabenoT Aa ce ucterHe
3a Bpeme Ha paborTa co ypesnor.
1. HanpaBeTe 4YBOp Ha KPajoT Ha NPOAOKHUNOT Kabes.
2. [MpoBneyeTe ro AeNOT 04 YBOPOT HAa MPOAO/KHMOT Kaben HM3 oTBOpPOT 97) Ha
OHOTO Ha 3a4HaTa payka W CcTaBeTe [0 MpPeKy [AprKavyoT Ha BAEYHOTO
pacTepeTyBame Ha Kabenor.
3. lNoneka nosneyeTe ro 4YBOPOT MNPEKY APXKAYOT Ha BJIETO PaACTETPTYyBameE Ha
Kabenot, ce foAeKa He ce OTCTapHM penakcaToporT.
4. TlpuknyyeTe ro ypeaoT Ha NpoAoKHUOT Kaben.

HAMOMEHA: T[lorpewHo OTCTapHyBatbe HA LEAMOT BUWOK Ha Kaben of AprKavyoT Ha
NPOAO/KHMOT Kaben, moxe Aa goBede A0 NONyLWTakbe WM U3BAEKYBakbe Ha YTUKAYOT Of,
LITEKepOoT.
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APXEHE HA HOXUUUTE
Mpea ynoTpeba Ha TpMMepOT, 3acTaHeTe BO paboTHa Nonoxba u nposepeTe ro ce4HOBO:
1. [Jdann HocuTe cooaBeTHa obneKa, Kako U cpeTcTBa 3a obes3benyBare Ha ounTe U
ywuTe.
2. [lanu ro gp»Kute ypeaoT LBPCTO CO ABeTe pale. [JecHaTa paka e Masiky CBUTKaHa
M ja ApXKK 3afHaTa padka 94), a neBaTa paKa e UCNpaBeHa U ja ApPXKK npegHaTa
pauka (1).
3. [anu nmate cTabUAHO YEKOpEHE N APMKEHE HAa TPUMEPOT, TaKa [a CeYnBoTO €
ceKorall nogasneky o4, BaWweTo Tesno.

CTAPTYBAHKE U CONNPAHE HA YPEAOT (Cnuka 3)

1. 3a pa ro cTapTyBaTe ypeaoT, NPUTUCHETE rO0 PAYHUOT CUTYPHOCEH NPeKnHyBay 92)
M paykaTa Ha NPeKMHyBaYoT (3) nuctoBpemeHo.
2. OTnywTeTe ro 610 KoOj 04, NEKMHYBAYUTE 3a Aa o conpeTe ypeaorT.

CEMEHE

ONACHOCT: HuKoraw HemojTe aAa ceyeTe BO 6/M3MHA HA eNEeKTPUYHWU Kabau mnm BoAd. AKo
CEeYMBOTO Ce 3arnaBM Ha HEeKoj eneKkTpuyeH Kaben wam Bog 3a crpyja, HEMOITE OA TO
OONUPATE CEYMBOTO! TOA MOXE OA CTAHE ENEKTPUYHO XWMBO U MHOTY OMACHO.
MNpoaonxkeTre Aa ro Ap*KuTe TPUMepPOT 3a 3a[HaTa payka WM CTaBeTe ro NoAaneky of Bac,
nopaau nnyHa 6esbepHocT. McknyyeTe ja eNeKkTpMYHATa eHepruja Ha OLWITETHMOT CTPYEH BOA
nnu Kaben, npepn ga ce obuaete ga ro ocnoboante ce4nBoTo oA KabenoT. KOHTaKT co ceuynsoTo,
ApyrvTe NPOBOAHM AEN0BM Ha TPMMEPOT, UK CO KabauTe co cTpyja, MoXKe Aa npean3BmKa CMpT
O, eNeKTpUYeH yaap uam cepuosHu nospeau.

MPEAYNMPEAYBAKE: CeKoraw gp)XeTe rm Asete paue Ha pavykMTe Ha HOXUUUTE 3a XKUBa
orpaga. HuKkoraw He ja ApeTe rpmyllKaTa Co eAHaTa paka, a TPUMEpPOT COo ApyraTa AoAeKa
paboTuTe. HenpaBuAHO AprKere Ha TPMMEPOT MOXKe Aa A0BeAe A0 CEPUO3HU NOBpeaM.

NPEAYNPEAYBAME: WNcunctete ja oko/mMHata Kage Tpeba pa ceyete, nped ynotpeba Ha
ypenot. OTCTpaHeT rm cuTe NpeamMeTn Kako WTo ce, Kaban, ocBeTNyBakbe, KUUM UK Cce ApYyro
WTO MOXe Aa ce 3anjeTka BO CEYMBOTO U Aa CO3434e PU3UK O, CTPyeH yaap U Cepuo3HMU
nospegu.

NMPOLUEAYPA HA CEHEHE

Kora ceyeTe miaam rpaHuMtba, KOpUCTETE LIMPOKU ABUKEHA, TaKa Aa cTebneHuaTta AMPEKHO
B/ieryBaat Bo Hoxuuute. He ce obuaysajte ga ceyete rpaHymma nogebenn og 10Mm mam oHue
KOW Ce ouMrnenHo nperosemu Aa BaesaTt BO CeY4MBOTO. KopucteTe pauyHn HOXKULKW UAM MUK 3a
0a NpBO M nceyete nogebenute rpaHkU. AKO e nNoTpebeH HEeKoj paAuKaneH pes, ceyete no
Masiky noeeke natu. MceyeTte rm ABeTe CTPAHM Ha *KMBaTa orpaga, a NoToa WWLIAjTe O CaMUOT
BpB.

-10 -



Villager VHT 500 (MK)

TEXHUKU HA CEMEHE

XopusoHTanHo cevere (Cnuka 4)

[pKere Ha TPMMepOoT HaBaneH nog aron og, 5-10 cteneHn BO 0A4HOC Ha 06jeKTOT WTO ro ceverte,
ja npasu paboTtaTta nonecHa n ocurypysa noaobpo ceverve.

BepTuKanHo ceuere (Cnuka 5)

MoyHeTe co ceyere 04 AHOTO KOH rope, 3apaau NopamHo ceyere. Jlynajte ro ce4nBoTo BO NakK
KOH HaJBoOpellHaTa CTpaHa Ha XMBaTa orpaga WAW rpmyllKaTa, Taka Oa WUCeYeHuTe [eNoBu
nafaaT Ha 3emja.

OAPXYBAHE

NPEAYNPEAOYBAIE: Kora ro cepsucmpaTte ypenoT KopucTeTe CamMO OPUIMHANHWU pPe3epBHU
Aenosu. Kopuctere Ha G100 Kou Apyrn AeN0BU MOXKE A3 NPeAU3BMKa OWITETYBakE HA YpesoT.

NPEAYNPEAOYBAME: lpen nperne, unuctewe WUAM CepBUCUpPabe Ha ypeaoT, UCKAyyYeTe ro
YTUKAUOT 04, CTpyja U No4YeKajTe cuTe ABUXKEYKM AeNnoBu Aa conpart. HenouuTyBare Ha oBue
ynaTcTBa MoXe Aa AoBeAaT 40 CepMOo3HM NoOBpean, UAu A0 owTeTyBame Ha ypeaoT.

NOAMAYKYBAHKE HA CEMUBOTO (Cnmka 6)

3a nonecHa paboTta M NOAOAT BEK Ha Ce4ymBOTO, NOTPebHO e Aa ro noamayvkyBaTe CeYMBOTO,
npea v no cekoja ynortpeba.
1. ConpeTte ro MmOTOPOT N UCKAYYETE IO YPeaoT of, WTeKep.
2. CraBTe I'M HOXULMUTE 33 KMBA Orpaja Ha pamHa NoBplMHA. [TogmayKajTe ja co
JIECHO MALIMHCKO Mac/o LesiaTa MBMULLA HAa TOPHOTO Ce4YMBO. AKO NaaHMpaTe Aa He
ro KOpuUcTuTe TPMMepOT MOZOAM Nepuos, NPenopavsineo e BHMMATENIHO 43 o
nogMayKaTe CeYMBOTO A0AEKA TPMMEPOT pPaboTu .
HAMNOMEHA: HemojTe aa ro noamaykysaTte TPUMEPOT A0JeKa paboTu.

OCTPEHE HA CEYUBOTO
CeunBOTO MOpa MNOBTOPHO [Ja Ce HAOCTPM, [JAOKONKY Ce HamanyBaaT W BAOWYyBaar
nepdopmaHcuTe Ha cevere (Ha Np. LOKOIKY CeYMBATA YECTO Ce 3an/IeTKyBaaT Co rpaHKuTe).
1. ConpeTte ro MOTOPOT U UCKAy4YeTe ro oA HanojyBake CO CTPpyja U 3aTerHeTte ro
CeYMBOTO CO CeTa CUNa.
2. TypupajTe ja BUAAIMBATA NOBPLUMHA Ha CEKOj 336 Ha CeYMBOTO CO rnaTaKa KpPyKHa
Typnuja.
3. W3BapeTte ro ceymBoTO 0f CTeraTa, CTapTyBajTe ro ypeaoT, a NOToa NOBTOPHO
NCKNy4YeTe, 33 Aa Ce NojaBaT A0 Toraw CKpueHuTe 3abu Ha c4MBOTO.
4. WcknyyeTe ro TpMMepOT M NOBTOpPETE ja Mpoueaypata Ha OCTpere, AOKOJKY e
notpebHo.

NPEAYNPEAYBAHE: Hemojte aa KopucTtute Tpumep €O Tanu UAM OLITETHU ceuuBa. Toa MoxKe
03 npegu3BuMKa npeonTepeTyBakbe U Aa AaAe He3a[40BOMTENIHM Pe3y/ITaTh Ha ceyerse.

-11 -
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YUCTEHE HA HOXXULUTE 3A XKUBA OITPAAA

1. ConpeTte ro MOTOPOT U UCKAYyYeTe Fo 04 CTpyja.

2. UcuncTeTe ja HEYMCTOTMjATA M NpaLLIMHATa 04 TeNOTO HA TPUMEPOT, KOPUCTEjKM BNaXKHA Kpna
CO MaJIKy fleTepreHxr.

HAMOMEHA: HemojTe ga KOpUCTUTE jaKM AeTepreHTU Ha NAACTUYHOTO KyRMLWTE MM payvKaTa.
Tue MoXKe p[a ce owTeTaT CO HEKOWM apOMATMYHM MaAc/a, KaKo WTo ce 60p van AMMOH, M
pacTopyBayn Kako Kepo3uH.

TPAHCMOPTUPAKE U YYBAHSE
1. Cekorall CTaBajTe ro KanakoT Ha CeYMBOTO Mpes, CKAagMpake 1AM TPAHCNoPT Ha
TpumepoT. bugeTte npeTnasnnem nopaam ocTpuTe 3abm Ha ce4nBoTO.
2. WcunucteTe ro TpumepoT TemeNHO Npes Aa ro cKknaguparte. Yyeajte ro Bo
3aTBOpeHa MpPOCTOpMja, Ha CyBO MeCTO WM HeAoCTanHO 33 Aeua. [p:keTe ro
TPUMEpPOT NOAANEKY OZ, KOPO3MBHU areHCH, Kako LITO Ce XeEMMUKAIUM U CONN.

SAWTUTA HA KUBOTHATA CPEAUHA

[lokonky nocne gosnra ynotpeba e notpebHO Aa ro 3aMeHUTe BalLMOT ypes, Co HOB, He
ro ¢pnajte co AOMAWHMOT OTNaZ TyKy ¢paeTe ro Ha eKONIOWKW 34paB HauMH.
EnektpumyHmnot oTtnag He 6u Tpebano Aa ro TpeTupaTe Kako AoMalleH oTnag. Be
MOMME Aa ro peuuKkanparte TaMy Kage noctojaT LeHTPU 3a peumknarka.lposepere
Kaj NoKanHaTa ynpaBa WM Kaj NpoAaBayvoT 3a COBETU OKOY peLuKaaxKaTta.

-12 -
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M3JABA 3A COOBPA3HOCT

Cnopepg MawwuHcKaTta aupeKktusa 2006/42/EC oa 17 Maj 2006, AHekc Il A

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO

Onuc Ha mawuHama: Tpumep 3a kusa orpaga VHT 500

U3jasysame nod yenocHa o002080pHOCM OeKd cnomMeHamuom npou3eod e Ou3ajHuUpaH u
npouseedeH 80 CO2a1ACHOCM CO:
e Jlnpektnsa 2006/42/EC 3a 6e36eaHOCT Ha MaluMHaTa
e [lnpektnsa 2014/30/EU 3a enekTpomarHetTHa KomMnatMbuAHoOCT
e Jlnpektnsa 2000/14/EC, 2005/88/EC 3a emucunja Ha byyasa
e Jlnpektnea 2011/65/EU, (EU) 2015/863 3a orpaHuyysarse Ha ynotpebaTa Ha oapeneHn OnacHu
CYNCTaHLUM BO e/1eKTPMUYHATa U eNleKTpoHcKaTa onpema (RoHS)

XapMOHM3MpPaHW U ApYyrY CTaHAAPAMN:
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013
EN 60745-1:2009+A11:2010
EN 60745-2-15:2009+A1:2010

OesnacmeHo mesno cnoped Aupekmueama 2000/14/ES, 2005/88/ES:
TUV SUD uzeewmaj 00 mecmuparnemo 70.403.10.023.22 dam 16.09.2013

N3mepeHo HMBO Ha By4aBa LpA 86,8 dB(A)
lapaHTUMpaHOHMBO Ha bydyaBa LwA 101 dB(A)

OAroBoOpHO NMLE 3a COCTaBYBakbe Ha TEXHMYKaTa AOKYMeHTaumja: 3BOHKO [aBpuaos, Ha agpeca
Ha KomnaHwujaTa Villager A.0.0, Kajyxosa 32 P, 1000 /byb6/baHa

Mecto / AaTta: fby6}'ba Ha, 13.09.2017 Jlnue oBnacTeHo 4a COCTaBM M3jaBa BO MMe Ha MPOU3BOAUTENOT
3BOHKO Naspunos

éL N
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Plotostrih na zivy plot
Villager VHT 500
Povodny navod na pouzitie
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Aby ste zaistili Vasu bezpeénost a spokojnost prace so zariadenim, pozorne si preéitajte tento
navod pred tym ako zaénete pouZivat tento vyrobok.

Vseobecné pravidla bezpecnosti

VYSTRAHA! Precitajte si vietky pokyny. Ignorovanie a nedodrZiavanie pokynov, ktoré nasleduji
v pokracovani, mdze mat za nasledok uUraz elektrinou, poZiar a/alebo vazne zranenia. Termin
“elektrické naradie” vo vSetkych vystrahach, ktoré su uvedené nizsie v texte, tyka sa pristrojov,
ktoré prevadzkuju na elektrinu prostrednictvom elektrického kabla alebo na batérie (bez kabla)
ako elektrické naradia.

SYMBOLY

V tomto ndvode a/alebo na stroji sa nachadzaju nasledujice symboly:

Oznacuje riziko osobnej ujmy alebo poskodenia naradia.
Pozorne si precitajte ndvod.

Noste ochranné okuliare a ochranu na usi.

Noste rukavice.
Odporucané nosenie ochrannej obuvi.

@OV >
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° UdrZujte ostatné osoby a domace zvieratd v bezpecnej vzdialenosti.
@ NepouzZivajte tento vyrobok za dazda, ani ked neprsi, nechajte ho vonku.
Kabel vidy udrzZiavajte mimo dosahu zdrojov tepla, olejov alebo ostrych
hran. Ak je kabel poskodeny alebo zamotany, okamzite ho vytiahnite zo
— siete.
@)

c A V sulade so zdkladnymi poZiadavkami eurdpskych smernic.

005 19

Trieda Il zariadenia — Stroj dvojndsobné izolovany; takze uzemnenie nie je
nutné.

L

(101 aB|

Zarucena hladina hluku

SCHOVAIJTE SI TIETO POKYNY

1. Pracovny priestor

a) Pracovny priestor udrZujte Cisty a dobre osvetleny. Neporiadny a tmavy pracovny priestor
prispieva nehode.

b) Nepracujte s elektrickym naradim vo vybusnom prostredi, napriklad — v blizkosti horl'avych
tekutin, plynov a prachu. Elektrické ndradie utvara iskry, ktoré moézu zapalit prach alebo
vypary.

c) Drite deti a iné osoby v bezpecnej vzdialenosti kym pracujete s elektrickym naradim.
Obstrukcia mozZe sposobit stratu kontroly nad zariadenim.

2. Elektricka bezpeénost
a) Zastréky elektrického naradia musia zodpovedat zasuvkam. Zastréky nemodifikujte
Ziadnym sposobom. NepouzZivajte ani adaptory (adaptacné zdastrcky) s uzemnenym
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elektrickym naradim. Nemodifikované zastrcky a zodpovedajuce zasuvky znizia riziko Urazu
elektrinou.

b) Zabranite kontaktu tela s uzemnenymi povrchmi ako su potrubia, radiatory, kuchyrské
sporaky, chladni¢ky a pod. Existuje zvySené riziko Urazu elektrinou — pokial je Vase telo
uzemnené.

c) Nevystavujte elektrické naradie dazdu a vlhkosti. Pokial voda prenikne do zariadenia, to
zvysi nebezpecenstvo Urazu elektrinou.

d) Nekonajte hrubo s napajacim kablom. Nikdy nepouZivajte kdbel na prenasanie, tahanie
alebo odpajanie zastrcky zo zasuvky kvoli vypnutiu. Kabel drzte daleko od teploty, oleja,
ostrych okrajov alebo pohyblivych dielov zariadenia. Zamotany alebo poskodeny kabel —
zvysuje riziko urazu elektrinou.

e) Ked' pracujete s elektrickym zariadenim vonku, pouZivajte predlZzovacie kable urcené na
vonkajsie pouiitie. Pouzitie zodpovedajiceho predlZovacieho kdbla uréeného na vonkajsie
pouzitie — zniZuje nebezpecenstvo Urazu elektrinou.

f) Pokial je z nejakého dovodu praca s elektrickym naradim nevyhnutna na vlhkej lokacii,
pouZivajte ochranu siete v podobe prudového chrani¢a (RCD). PouZitie prudového chranica
znizuje riziko Urazu elektrinou.

3. Osobna ochrana

a) Zostante opatrni, sledujte to, co robite a pouZivajte zdravy rozum — kym pracujete s
elektrickym naradim. NepouzZivajte elektrické naradie ak ste unaveni alebo ak ste pod
vplyvom drogy, alkoholu alebo liekov. Chvila nepatrnosti kym pracujete s elektrickym
naradim — moze spdsobit vazne zranenia.

b) Vidy pouzivajte ochrannu vybavu a ochranné okuliare. Ochranna vybava akou je maska na
ochranu pred prachom, protiSmykové ochranné topanky, helma alebo ochrana usi, ktoré sa
pouZzivaju v zodpovedajucich podmienkach — zniZzia nebezpecenstvo osobného zranenia.

c) Zabranite nahodnému spusteniu. Zabezpecte, aby spinac¢ bol v OFF polohe predtym ako
pripojite zariadenie na zastrcku napdjacej siete. Nikdy neprendsajte zariadenie s prstom na
spinaci a nepripajajte elektrické naradie do zastréky napdjacej siete ked je spina¢ v ON
polohe, lebo toto mozZe spbsobit zranenie.

d) Odstrante vSetky nastavujice naradia (napr kltuce) predtym ako zapnete zariadenie. Kluc
alebo nejaké iné naradie, ktoré je nechané na otdcavej Casti zariadenia — moZe sposobit ujmy
na zdravi.

e) Nevytahujte sa poéas prace. UdrZujte zodpovedajuci stabilny postoj néh a rovnovahu po
celt dobu prevadzky. Toto umoznuje lepsSiu kontrolu nad elektrickym naradim v necakanych
situaciach.

f) Oblecte sa spravne. Nenoste Siroky odev ani Sperky. Vase vlasy, odev a rukavice drite
daleko od pohyblivych casti. Odev, ktory visi, Sperky alebo dlhé vlasy — mdzu byt uchytené
pohyblivymi ¢astami.

g) Pokial' na zariadenie mozno pripojit vybavu na sanie a zber prachu, postarajte sa to, aby
tato vybava bola spravne pripojena a pouzita. PouZitie takejto vybavy zniZuje
nebezpecdenstvo nehdd — ktoré vznikaju pre prach.

4. Pouzitie a staranie sa o elektrické zariadenie
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a) NepretaZujte elektrické naradie. PouiZivajte zodpovedajuce elektrické naradie na
zodpovedajlice pouiitie. Zodpovedajuce ndradie urobi pracu lepSie a bezpecénejsie — ak sa
pouZziva v rozsahu, na ktory bolo zostrojené.

b) Nepouzivajte elektrické naradie pokial spina¢ nezapina (ON) alebo nevypina (OFF)
spravnym spdsobom. Kazdé elektrické naradie, ktoré nemozno kontrolovat spinadom — je
nebezpecné a musi byt opravené.

c) Odpojte zastrcku zo zasuvky — pred akymkolvek nastavovanim zariadenia, pred vymenou
dopinkov alebo pred uskladiovanim zariadenia. Takéto preventivne opatrenia znizuju
nebezpecenstvo nahodného spustenia elektrického naradia.

d) Elektrické naradie, ktoré je vypnuté (ktoré sa momentdlne nepouziva) — uskladiiujte mimo
dosahu deti a nedovolte osobam, ktoré nie si obozndamené s prevadzkou elektrického
naradia alebo si neprecitali pokyny — aby s nim pracovali. Elektrické naradie sa stava
nebezpecnym v rukach oséb nevyskolenych na pracu s nim.

e) Udriujte elektrické naradia. Preverte nepravidelnost polohy alebo zaseknutia pohyblivych
¢asti, zlom dielov alebo kaidy iny stav, ktory mdZe vplyvat na prevadzku elektrického
naradia. Pokial' je poskodené, elektrické naradie musi byt opravené pred nasledujicim
pouZitim. Vela nehod je spésobené zlou udrzbou elektrického néaradia.

f) UdrZujte rezacie naradia ostrymi a Cistymi. Sprdvne udrZované rezacie ndradia s ostrymi
rezacimi hranami maju menej Sanci zaseknut sa, a je aj [ahsie kontrolovat takéto naradia.

g) Pouiivajte elektrické naradie, doplnky a i. v sulade s tymito pokynmi a spoésobom
primeranym na urcity typ elektrického naradia — bertic do uvahy pracovné podmienky a
pracu, ktofu treba vykonat. Pouzivanie elektrického naradia na prace iné ako tieto, na ktoré
je uréené — mbze spbsobit nebezpelné situacie.

5. Oprava
a) Vase elektrické zariadenie ma opravovat vyluéne opravnené servisné stredisko, s pouzitim
identickych dielov na vymenu. Toto zabezpeli to, Ze sa udrii bezpecnost elektrického
zariadenia.

SPECIALNE PRAVIDLA BEZPECNOSTI K NOZNICIAM NA ZIVY PLOT

1. Pouzivajte odoIné ochranné rukavice, ktoré sa nekiZu pri praci s noznicami na Zivy plot,
ako aj ked montujete alebo odstranujete ostrie alebo noze.

2. Hned vymernite ktorékolvek ostrie, ktoré je poskodené. Vidy skontrolujte ¢i je ostrie
spravne zmontované a poriadne upevnené pred kaidym pouZitim zariadenia.
V pripade, Ze to neurobite, moze dojst k vaznym zraneniam.

3. Nikdy nerezte Ziaden material, ktory je hrubsi ako 24mm v priemere.

4. Pevne uchopte rukovat obidvoma rukami pri rezani s ostriami. Drzte ostria daleko od
tela.

5. Mate vediet ako rychlo zastavit zariadenie v pripade nudze.

6. NepouZivajte noZnice bez upevnenych prednych rukovati. Drite obidve ruky na
rukovatiach ked' je vase elektrické naradie v prevadzke.
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7. Ak su vaSe noZnice na zivy plot vybavené chrani¢com pred zvySkami rezania,
nepouzivajte chranic na drzanie zariadenia.

8. Vypnite noZnice na Zivy plot — odpojte zastrcku zo zasuvky pred tym ako podniknete
akékolvek nastavenia, vymenu pridavkov, uskladnovanie zariadenia alebo pred
akoukolvek opravou zariadenia.

9. Takéto preventivne bezpecnostné opatrenia znizuju nebezpecenstvo nahodného
spustenia zariadenia.

10. Opravu zariadenia musi vykonat vylucne odborna osoba. Servis alebo Udrzba
zariadenia neodbornymi zamestnancami moZe spdsobit Urazy pouZivatela alebo
poskodenie zariadenia.

11. Ak je napadjaci kabel poskodeny, tento musi byt vymeneny vyrobcom alebo
autorizovanym servisnym strediskom, aby bolo zabranené kazdému riziku.

12. Drzte vSetky Casti svojho tela daleko od ostria. Neodstranujte a nedrzte rezanu latku
pokial sa ostria pohybuju. Skontrolujte ¢i je prepina¢ vypnuty pri Cisteni zaseknutého
materidlu. Chvila nepatrnosti pocas prace s noZnicami na Zivy plot mdéze spdsobit
vaine zranenia.

13. Noste noZnice na Zivy plot drZiac packu so zastavenymi ostriami. Pri preprave alebo
uskladfiovani noZnic na Zivy plot vidy dajte uréeny kryt na ostrie. Spravna obsluha
noznic na Zivy plot znizi moZnost ujmi na zdravi ostrim.

14. Udrzujte kabel mimo oblasti rezu. Pocas prevadzky moze byt kabel skryty v kroviach a
moze byt nahodne rezany ¢epelou.

15. Schovajte si tieto pokyny. Casto ich pozerajte a pouzivajte ich, aby ste naucili iné
osoby, ktoré moézu pouzivat toto naradie. Ak niekomu poZi¢iavate toto naradie,
pozi¢ajte mu aj tieto pokyny, aby ste zabranili mozné zneuzitie vyrobku a zabranili
pripadnym Urazom.

POPIS (Obrazok 1)

Predna rukovat

Rucny bezpecnostny prepinac
Spustac prepinaca

Zadna rukovat

Naraznik

Kudelove odlahcenie kabla
Otvor

Predizovaci kabel

Ostrie

WO NOUNREWNRE
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CHARAKTERISTIKY

Napatie 230V, 50Hz
Vstupny vykon 500 W
Rychlost bez zatazenia 3,300 min-1
Dizka ostria 470 mm
Max. kapacita rezania 20 mm
Cista hmotnost 3.0 kg
Vibrovanie 2.615m/s?, 3,034 m/s*; K=1,5m/s’
LpA 86,8 dB (A)
Lwa 101 dB (A)
POUZITIE

Kratenie a tvarovanie Zivého plotu, krikov a travy.

FUNGOVANIE ZARIADENIA

PRIPAJANIE ZARIADENIA K ZDROJU NAPAJANIA (Obrazok 2)

Toto zariadenie je navrhnuté s kidelovym odlahcenim kabla (6), ktoré zabranuje, aby sa kabel
roztrhol pocas roztahovania kabla pri pouZiti zariadenia. Utvorte uzol na konci predlZzovacieho

kabla.
1.
2.
3.
POZNAMKA:

Pretiahnite ¢ast uzla prediZovacieho kabla cez otvor (7) na dne zadnej rukovite
a polozte ho cez drziak kidelového odlahcenia kabla.

Pomaly pretiahnite uzol cez drziak kidelového odlahcéenia kabla, pokial relaxator
nie je odstraneny.

Pripojte zariadenie k prediZovaciemu kablu.

Nespravne odstranovanie zvySku kabla z drZiaku predlZovacieho kabla moze

sposobit uvolnenie alebo odpojenie zastrcky zo zasuvky.

DRZANIE NOZNiIC
Pred pouzitim orezavaca sa postavte do pracovnej polohy a skontrolujte nasledujuce:

1.
2.

Ci nosite prislu$ny odev, ako aj bezpeénostné prostriedky o&i a usi.

Ci driite zariadenie pevne obidvoma rukami. Pravd ruka je jemné ohnutd a dri
zadnu rukovat (4), a lava ruka je vzpriamena a drzi prednu rukovat (1).

Ci mate stabilnu podporu pri kracani driani zahradného orezavaca, takie su
ostria vzdy daleko od vasho tela.

STARTOVANIE A ZASTAVOVANIE ZARIADENIA (Obrazok 3)

1.

2.

Aby ste nastartovali zariadenie stlacte rucny bezpecnostny prepinac (2) a spustac
prepinaca (3) zaroven.
Uvolnite ktorykolvek z prepinacov, aby ste zastavili zariadenie.
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REZANIE

NEBEZPECENSTVO: Nikdy nereite v blizkosti elektrickych kablov alebo vedeni. Ak sa ostrie
zasekne na nejakom elektrickom kébli alebo elektrickom vedeni NEDOTYKAJTE SA OSTRIA! TOTO
SA MOZE STAT ELEKTRICKY VODIVYM A VELMI NEBEZPECNYM. Aj nadalej drite zadnu rukovat
orezavaca alebo ho polozte daleko od vas, kvéli osobnej bezpelnosti. Vypnite elektricky prud na
poskodenom elektrickom vedeni alebo kabli, pred tym ako sa pokusite uvolnit ostrie z kdbla.
Dotyk s ostrim, inym vodivym dielom orezavaca alebo s kablami s Zivym pridom, méze zapricinit
smrt Urazom elektrinou alebo vazne zranenia.

VYSTRAHA: Vidy drite obidve ruky na packach noznic na Zivy plot. Nikdy nedrite kriky jednou
rukou, a orezdvac druhou rukou pocas prace s nim. Nespravne drzanie orezavaca moze sp6sobit
vaine zranenia.

VYSTRAHA: Vycistite okolie, ktoré treba rezat pred pouzitim zariadenia. Odstrarite vietky
predmety typu kable, osvietenie, droty alebo cokolvek iné, ¢o sa mdéze zamotat do ostria
a spoOsobit riziko Urazu elektrinou a vazne ujmy.

PROCEDURA REZANIA

Ked rezete nové vyhonky pouZivajte Siroké pohyby, takZze stebld vchadzaju priamo do nozZnic.
Nepokusajte sa rezat konare hrubsie ako 10mm alebo tieto, ktoré su ocividne prili$ velké, aby sa
dostali do priestoru ostria. Pouzivajte ru¢né noznice, ru¢né pily alebo pily na orezavanie, aby ste
najprv odrezali hrubSie kondre. Ak je potrebny nejaky radikalny zarez, rezte malo niekolkokrat.
Odrezte obidve strany Zivého plotu, a potom strihajte samotny vrch.

TECHNIKY REZANIA

Vodorovné rezanie (Obrazok 4)
Drzanie orezavaca s ostrim naklonenym pod uhlom 5-10 stupriov v pomere k vaSmu predmetu
rezania robi pracu lahSiou a zabezpecuje lepSie rezanie.

Vertikalne rezanie (Obrazok 5)
Zacnite rezanie zo spodu a pokracujte nahor, kvoli rovnejSiemu rezaniu. Mavajte ostrim v obluku
k vonkajsej strane Zivého plotu alebo ku kriku tak, aby odrezané ¢asti spadli na podlahu.

UDRZBA

VYSTRAHA: Na opravu zariadenia pouZivajte iba identické nahradné diely. Pouzitie akychkolvek
inych dielov méze zapricinit alebo sposobit poskodenie zariadenia.

VYSTRAHA: Pred kontrolou, €istenim alebo opravou zariadenia, odpojte zastréku zo siete
a pockajte kym sa vSetky pohyblivé Casti nezastavia. Nedodrziavanie tychto pokynov mobze
sp6sobit vazne zranenia alebo poskodenia majetku.
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OLEJOVANIE OSTRIA (Obrazok 6)

Na lahsiu pracu a dlhSiu Zivotnost ostria je potrebné olejovat ostrie orezavaca pred a po kazdom
pouZziti.
1. Zastavte motor a vypnite pristroj zo zasuvky.
2. PoloZte noZnice na Zivy plot na plochy povrch. Naolejujte lahkym strojnickym
olejom cely okraj horného ostria. Ak planujete nepouzivat orezavac dlhsiu dobu,
odporucame, aby ste ostrie starostlivo naolejovali pocas prevadzky zariadenia.

POZNAMKA: Neolejujte orezavac pocas prevadzky.

OSTRENIE OSTRIA
Ostrie musi byt znovu naostrené v pripade, Ze sa performancie strihania a spravanie zariadenia
zacnu zhorsovat (napr. v pripade, Ze sa ostria Casto stretavaju s konarmi).
1. Zastavte motor a odpojte ho z napdjania priudom a pritiahnite ostrie vo zveraku.
2. Pilte viditelny povrch kazdého zuba ostria hladkym okrdhlym pilnikom. Davajte
pozor, aby ste udrzali originalny uhol zubov pri pileni.
3. Vyberte ostrie zo zveraka, spustite zariadenie, a potom ho znovu vypnite, aby sa
zjavili dovtedy skryté zuby ostria.
4. Vypnite orezavac z elektriny a opakujte proceduru ostrenia ak je to nutné.

VYSTRAHA: NepouZivajte plotostrih s tupymi alebo poskodenymi ostriami. Toto méze zapricinit
pretaZzenie a dat neuspokojujuce vysledky strihania.

CISTENIE NOZNIC NA ZIVY PLOT
1. Zastavte motor a odpojte ho z elektriny.
2. Vycistite Spinu a prach z tela plotostrihu pouzivajuc vlhky uterdk s malo saponatu.

POZNAMKA: NepouZivajte silné saponaty na umelohmotnej skrine alebo na rukovitiach. Tieto
sa mobziu poskodit niektorymi aromatickymi olejmi, akymi sU borovica acitron, ako aj
rozpustadlami, akym je kerozin.

PREPRAVA A USCHOVAVANIE
1. Vidy davajte kryt na ostrie pred uskladfiovanim alebo prepravou plotostrihu.
Budte opatrni, aby ste sa vyhli ostrymi zubami ostria.
2. DoOkladne vycistite plotostrih pred uskladfiovanim. Schovajte si plotostrih
v zatvorenom priestore, na suchom mieste, ktoré je mimo dosahu deti. Drzte
zariadenie daleko od korozivnych ¢inidiel, akymi su zahradné chemikalie a soli.
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OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

V pripade, Ze je potrebné vymenit vase zariadenie po dlhom pouZitii, nelikvidujte ho
sdomacim odpadom, ale ho likvidujte ekologicky bezpecnym spbsobom.
S elektrickym odpadom by sa nemalo zaobchadzat ako s domacim smetim. Prosime
Vas, aby ste recyklovali tam, kde existuje pohotovost na recyklovanie. Poradte sa so
zodpovednymi orgdnmi alebo s predajcom o pokynoch k recyklovaniu.
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Vyhlasenie o zhode

Podrla Strojnickej smernice 2006/42/EC zo 17 Maja 2006, Priloha Il A

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO

Popis pristroja: Plotostrih na Zivy plot VHT 500

Vyhlasujeme na vlastnu zodpovednost, Ze je menovany vyrobok navrhnuty a vyrobeny
v sulade so:
e Smernica 2006/42/EC o bezpecnosti strojov
e Smernica 2014/30/EU o elektromagnetickej kompatibilite
e Smernica 2011/65/EU, (EU) 2015/863 o obmedzovani pouZitia istych nebezpecnych latok
v elektrickych a elektronickych prislusenstvach (RoHS)
e Smernica 2000/14/EC, 2005/88/EC o emisii hluku

Harmonizované a iné pouzité standardy:
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013
EN 60745-1:2009+A11:2010
EN 60745-2-15:2009+A1:2010

Oprdvneny orgdn podla Smernice 2000/14/ES, 2005/88/ES:
TUV SUD skusobna sprava 70.403.10.023.22 dat. 16.09.2013

Vymerana hladina hluku LpA 86,8 dB(A)
Zarucena hladina hluku LwA 101 dB(A)

Zodpovedna osoba opravnena na zostavenie technickej dokumentdcie: Zvonko Gavrilov, na adrese firmy
Villager D.0O.0, Kajuhova 32 P, 1000 Lublana

Miesto / datum: Lublana, 13.09.2017.

Osoba zodpovedna zostavit vyhldsenie v mene vyrobcu
Zvonko Gavrilov
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